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1918.

Hrvatska historicka gesla.

* Predavanje E. Laszowskoga zm. BrloSkoga u drudtvu Brae hrv. Zmaja

20. II. 1918.

Ovom zgodom Z¢lim naSu bracu Zmajeve upoznati s
nizom hrvatskih histori¢kih gesla. Unaprijed ali nagla$ujem, da
ova tema, o kojoj ¢u predavati, nije nikako sasvijem iscrpljena,
podto sam upotrebio materijal, $to sam ga zgodinice od na-
trag viSe godina sabrao, a sada popunio. To je tek kratki
nacrt za veCu studiju. Iz toga nacrta moci Cete si stvoriti pri-
linu sliku o nasim geslima. :

Gesla nijesu ni§ta novoga, to su stare stvari, koje po-
znaje vel stari i srednji vijek. Doba humanizma, tek ih je
wmnozala §irim poznavanjem klasi¢ne litérature i novim na-
zorima. Ne moZe se redi, da suse gesla razvijala uz heraldiku
jer ih ima starijih od prvih zametaka heraldike. Nu istina je,
da se gesla prislanjaju heraldici, i da ih rabe najvide oni, keji
su bili ovlaSteni na grbove. Od porabe gesla nijesu se dadto
izkljulili niti neplemi¢i. Naro¢ito ne ulenjaci i umjetnici. Njihova
su gesla u vezi s njihovim znanstvenim i umjetni¢kim radom.
A rabe ih i drugi, kao obilj2Zje svoga zanimanja.

Gesla. Pod geslima (lozinkom = Devise, Sinnspruch,
Wappenspruch, Wahlspruch,) razumijevaju se. kratke redenice

- (sententiae), koje si stanovita porodica, osoba, korporacija,

udruZenje, drustvo, tvrtka itd. uzima kao eznaku svoga unu-
tarnjega osjecaja, teznja, nastojanja ili zasadom svojega dje-
lovanja.
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Gesla ovakova mozeme dijeliti

1. Grbovna gesla, koja se stavljajunaleprs: Ce vrpceili cedu-
ljice, ili na podnoZak grba. Ima ih, koja se nalaze i na vrpcama,
$to ih drZe figure nakita kacige, a ima ih i takovih, koja se
nalaze i u samom Stitu. y

Ovakove grbovne lozinke, kaje se veoma Cesto potvrdjuju
i u kraljevskim poveljama o plemstvy, jesu t. z. obiteljske
plemitke lozinke ili gesla. Prve dvije vrste sunajobi&nije, dok
su potonje dvije dosta rijetke. One, koje drze figure nakita
nalaze se samo u italskim grbovima. Tako n. pr. kranjski gro-
fovi Strassoldo, porijetlom iz Italije imadu grbovnu figuru Crnicu,
koja drii vrpcu s napisom: ,Intima candent*.

U $panjolskoj heraldici nalazimo gesla takodjer na ru-
bovima #tita. Tako porodica Mendoza: ,Ave Maria gratia plena.”

U plemi¢kim poveljama XVII. vijeka veoma su se Cesto
podijeljivala i gesla, kasnije biva to redje.

2. Osobna gesla, koja si uzima pojedina osoba prema
svojoj volji.

Posto je narocito kod plemickih porodica, koje su po-
veljom dobile svoje nasljedno geslo, veoma tesko izmisliti
takovo, koje bi karakterizovalo cijelo potomstvo, nije udo, da
su si pojedini Clanovi — ovlasteni na nasljedno geslo — prema
svome osjeCaju uzimali novo. Ovakova nasljedna gesla Cesto
su u protimbi s individualno$¢u kojega potomka. Primjerice,
kad bi sudac dobio grb s lozinkom: ,Aequam mensuram tenete.
(drZite se prave mjere), a njegov potomak bi recimo bio bez-
dulini ¥kr&mar, to bitaj volio lozinku — posla radi: — ,Mundus
decipi vult, ergo decipiatur® (svijet hoCe da bude varan, dakle
neka se vara). To je da§to malo krupan primjer. Nu recimo
da je acquisitor plemstva i gesla ratnik s lozinkom: ,Marte
favente* (uz pomo¢ bojne srece), a njegov je potomak svele-
nik, to Ce taj za cijelo radije uzeti lozinku: ,Deo favente* (po-
mocu boZjom).

Nije onda ¢udo, da se gesla cesto mijenjaju. Ne samo da
to opazamo kod obiteljskih gesia, ve¢ i kod osobnih. Znam -
jedno geslo, koje je doti¢nik u mladim danima rabio, a glasilo
je ,Audaces fortuna juvat* (smione pomaze sreca), dok je u
svojim zrelijim, mirnijim godinama ovo zamijenio s ,Audacia
— aetas.“ (smionost — doba). A tako i jest, jer smionost po.
puita godinama.
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Grbovne ili nasljedne lozinke, cesto su u idealnoj svezi
se samim grbom, — odndsno grb simbolizira lozinku iliti geslo.
Tako primjerica grbovno geslo grofova Jankovia, pak baruna
Zivkovica, kako cemo kod daljnjega razlaganja viditi.

Osobita vrst gesla su tako zvani bojni zovovi (Schlacht-
geschrei, Kriegsruf, Cri d’armes). Ovo su rabili vojskovodje i
vojska u bojevima. NajCesc¢i su bili ovi u Francuskoj i Engles-
koj, pak i katkad u Njemackoj. Ovakova gesla nijesu bila na-
sljedna, ve¢ su se mijenjala u raznim prilikama. Zov bojni bio
je ili ime gospodara vojske, ili ime sveca ili boga, a kat$to i
druga rije¢ ili cijela recenica. Tako su ,Enghien,* vojvoda od
Aniua: ,Saint Maurice,“ Gotfrida Boullonskoga: ,Dieu le veul,*
a najstarijih careva rimsko-njemalke drzave: ,A dextre et &
‘senestre !“ itd.

Od nasih hrvatskih bojnih zovova spominjemo bojni zov
si etskih junaka (1566.), koji su provaliv§i iz goruega grada
z:zivali ime Isusovo.

Toliko u kratko receno o geslima u opce, a sad ¢u na-
vesti alfabetskim redom nekoliko primjera hrvatskih gesla, u
koliko sam ih mogao pribrati. j

Balassa grof Franjo, hrvat. ban, (1785.—1790.), kas-
nije kancelar dvorske ilirske kancelarije. Porodica potiCe iz
Erdelija.

Geslo: Tempora tempore tempera. Vremena vremenom
ublaZi. (Prilagedi se vremenu). Na drugoj slici je ovaj znacajni
napis, stavljen od njegovog Stovatelja: ,Xxcilnc Tuxiele,
wikeéloto; xMdos. Od valjanoga korjena, najvaljanije deblo. .
Zanimljivo je, da ova slika nosi osim lozinke i gr&ki napis:
ime i Casti njegove. Cini se, da 'je Balassa bio ljubitelj grékoga
jezika (Na slikama u zem. arkivu. Prva: Mansfeld sculp. 1798,
druga: 1. Albreht 1792.) -

Bassani de Sacci. :

Geslo: Si deus pro nobis, quis contra nos. Ako je Bog
za nas, tko je protiv nas! uz dodatak: Salvator mundi adiuva
nos. Spasitelju svijeta pomozi nam.

Na kuéi neko¢ Basana u Bribiru, uz uklesana imena nekih
Bassana (1556. Kukuljevi¢. Napisi 14).

Bathyany grof Adam, kr. saviet. i komor., kanike
granice kapetan, kr. stolnik 1651.

Jt"

¥



R R

Geslo: Deo fauente. BoZjom pomocu (nakleno$cu):
(Na slici u zem. arkivu — E. Wideman delin. et. sculp).

Braéa hrvat. Zmaja, kulturno drustvo sa sjediStem u
Zagrebu. Osnovano 1905. !

Geslo: Pro aris et focis deo propicio. Za vjeru i dom
bozjom pomocu. (Potvrdjeno druStvenim pravilima g. 1906.

Deieli¢ Velimir dr. st, kr. sveu&. bibliotekar u Za-
grebu, hrvatski knjiZevnik.

Geslo: Smiono i postojano!

Dobreti¢ Marko O., biskup eretrijski i vikar apost. u
Bosni.

Geslo: Non nobis demine, non nobis, sed nomini tu
da gloriam. Ne nama gospodine, ne nama, ve¢imena tvoga daj
slavu. — Psalm. . 113. (Na slici u zem. arkivu. Nesignirani
drvorez c. 1750.)

Domobranstvo, hrvatsko.

Geslo: Sve za kralja i domovinu.

Draskovi¢ Trako$c¢anski [van, ban hrvatski
1595.—1607. ® 0. 1560. ¥ u PoZunu 1613.

Geslo: Spes mea Christus.. Moja je nada Krist. (Na
grobnom spomeniku u crkvi sv. Martina u Potunu. (Arkiv za
u god. povj. X. 121.)

Dragkovic¢ TrakoScanski grof Nikola, kr. komornik
— 1 1659.

Geslo: Fortunae nihil inausum. Sreéi nije nidta nedo-
pusteno. (Sre¢i je sve dozvoljeno). 1651. (Na slici u zem.
arkivu. — E. Wildeman delin. et sculp).

Draskovi¢ Trako8éanski greoflvan, vel. Zupan arvanski,
palatin et judex Cuman. Kr. savj. i komor.,}|locumtmen u Ugar.
hrvat. ban 1640-—1646.

Geslo: In te domine speravi. U tebe gospodine sam se
nadao. (U tebi gospodine je moja nada). (Na slici u zem.
arkivu. — 1648. Elias Wideman sculp.). -

Draskovi¢ Trakoscanski grof Gjuro, biskup
giurski, kr. savijet.

Geslo: Auxilium de sancto. Pomo¢ od Boga. (Na slici
u zem. arkivu. 1649. E. Wideman sculp.).

Erdddy grof Toma, hrvatski ban, 1584,—1595. i
1608.—1615., pobjednik kod Siska 1593.



S R

Geslo: In deo vici. U Bogu sam pobijedio. (Na grobnom
spomeniku u stolnoj crkvi zagrebackoj).

Erdody de Monyorakerek et Moslavina grof @avro,
vie¢. Zupan varazdinski, kr. komor. i savj. 1650.

Geslo: Honestus rumor, aeternum patrocinium. Dobar glas
najbolja je za8tita. (Na slici u kr. zem. arkivu. — E. Wideman
sculp.). '

Flacius. Vidi Vlacic.

Foldwari Nikola, pukovnik Ugra i Hrvata 1646. Uvrs-
tujem i ovoga, kao hrvatskoga zapovjednika.

Geslo: Viribus et consilio. Snagom i umom (savjetom).
(Na slici u zem. arkivu. — E. Wideman delin. et sculp.).

Gaj Ljudevit, otac Ilirizma, knjiZevnik.

Geslo: Narod bez narodnosti, tijelo je bez kosti. (Moto
na 1. br. Danice llirske). Akoprem se veli na reenom mjestu,
da je to narodna poslovica, uzimam ju ipak njegovim geslom,
jer to i mnogi drugi Cine.

Gjurgjevi¢ (Georgijevi¢, Jurjevié¢) Bartol. Hr-
vatski pisac XVI. vijeka.

Geslo: Dirupisti domine vincula mea, Tibi sacrificabo
hestiam laudis. Razbio 8i gospodine moje okove, tebi ¢u ¥rtvo-
vati Zrtvu slave. (Slika iz njegovoga djela u zem. arkivu. Drvorez
nepozn. rezbara. Lozinka se vije na vrpci pred ustima).

IvaniSevi¢ lvan, hrvat. knjizevnik 1608. + 1665.

Ne svi jedna (Ne;vsi yedna). (Na naslov. listu njegovoga
diela. Kita cvitsva. Mleci 1642. U sveuc. bibl. u Zagrebu).

Ivanovi¢ Pavao, general Pavlina 1651.

; Geslo: Servire deo, regnare est. SluZiti bogu, jest vladati.
{Na slici a zem. arkivu. — E. Wideman delin. et sculp.

Jakugi¢ de Orbona Gjuro, biskup jegarski, vjel.
‘iupan hevedki, kr. savj. 1640. Porodica dotie iz Vrbove u
Slavoniji. :

* Geslo: Nil vicinius quam mors vitae. NiSta nije blize
nego smrt Zivotu. (Na slici u zem. arkivu, — E. Wideman sculp.)

Jankovi¢ de Daruvar, grofovi.

Grof Antun Jankovi¢ de Daruvar, taj. savjet., meStar ta-
varnika i predsj. stola sedmorice.

Geslo: Vigilantia et fortitudo in domino. Budnost i jakost
{hrabrost) u gospodu. (Podijeljena grofov. diplomom. kralja Franje
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Jos. 1. 20. 1Il. 1857. Juliju Jankovicu de Daruvar c. kr. Zupan-
predstojniku u PoZegi. Bojniti¢: Adel v. Kroat. u. Slav.).
* Lozinka ova je u idealnoj svezi s grbom, u kojem Zdral
stoji na jedncj nozi a drugom drZi kamen Pri¢a se, da Zdral
.1a to stoji na jednoj nozi, da ne zaspi, i ako bi zaspao, padne
kamen. On bdije. Kula u grbu znali jakost --- otpornost.

Jankovié¢ Ivan, potzapoviednik u Lindvi. 1651.

Geslo: Deo duce et vindice, fide et patientia. Pod vod-
stvom i sudom boga, vjercm i ustrpljivod¢u. (Na slici u zem.
arkivu — E. Wideman delin. et sculp.).

Jelacié¢ Jos. bar.,, hrvat. ban i vojskovodja.  185Y.

Geslo: Sto Bog dade i sreca junatka. (Na zastavi kod
Fupanije poZeske). Ovom lozinkom prelazio je JelaCi¢ kod Varaz-
dina Dravu i zavojevao na Magjaie 1848.

Kavanagh-Ballyane baruni. Danasj viasnici Malogs
Tabora na Sutli.

Geslo grbovno: Mea gloria fides. Vjera je moja slava.
(Podijelna grof. dipl. kralj. Marije Ter:zije 18. Vill. 1768. Iv.
Krst. Kavanaghu. — Bojni¢i¢: Adel von K. u S.)-

Kitoni¢ KostajniCki Ivan. Znameniti pravnik.XVIL. vijeka.

Grbovno geslo: Tendit ad ardua yirtus. Krijepost seze:
do te$koga. (Na muci se poznadu junaci). (Po slici u zem
arkivu, nepozn. rezbara). Lozinka teCe preko zastavice, koju
drii grif nakita. RijeC ,ardua*je na samoj zastavici. Cesto se
citira njegova definicija svrhe zakona: Finis legum est veritas
et iustitia. Svrha zakona jest istina i pravednost, (Dir. meth.
X. 19). (Na slici u zem. arkivu). e

Mozda je lozinka idealno vezana s grbom, u kojem se na
poprecnoj kosoj gredi penje medjed s granficom i plodovima
kestena.

Kolinovié¢ Senkvi¢ki Gavro. — Starinom hrvatska:
porodica, koja se je preselila u Ugarsku. '

Geslo: Animam deo, fidem principi, honorem' patriae.
Duu bogu, vjernost vladaru. ast domovini. (Na slici u zem.
arkivu. — Ant. Tirchler sculp. Pestini 1788. Delineatus’ 1770.
2. dec.) Sliku posvetio mu je Martin Gj. Kovaci¢-Senkvi&ki.

Kolo. Hrvat. pjevatko drustvo u Zagrebu.

Geslo: Tko pjeva nase pjesme, taj ne misli rodu zla

Konzul Stjepan. Hrvatski reformator. XVI. vijeka.

B
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Geslo: Christus spes mea. Krist je moja nada. (Na slici
u zem. ark. nepozn. rezbara).

Kovaéi¢ de Senkvicz. Starinom hrvatska porodica,
koja se je preselila u' Ugarsku.

Geslo grbovno: Virtus in adversis probatur. Kri-
jepost se kusa u nesreci. (Podijeljena plem. diplomom kralja
Franje 1. 16. VIII. 1799. Martinu Gjuri Kovati¢u, komor. re-
gistratoru. Bojni€i¢: der Adel von K. u. S). M. Gj. Kovati¢,
poznati je pisac.

Kumii¢ Eugen, hrvat. knjiZevnik i politi¢ar.

Geslo: Sve za obraz, a obraz ni za §to. — Za ovu je
lozinku Zivio, radio i ¢asno s njome ostavio svijet.

Kvaternik Eugen, hrvat. polititar. Poginuo kod Ra-
kovice 1872,

Geslo: Hrvatska Hrvatom.»

Laszowski Emilij, tajnik zem. vlade i vel. mestar B.H. Z.
radnik na polju hrvatske historije.

Geslo: Vivitur ingenio, alia mortis erunt Zivi se duhom,
ostalo pripada smrti. Od g. 1889.

Mareti¢ de Riv-Alpon, hrvatski vojskovodja i pisac.
O njega ima mnogo historijskih rukopisa.

Geslo grbovno: Spes mea in deo et rege meo. Nada
je moja u bogu i kralju mom. (Podijelj. bar. dipl. kralja Fer-
dinanda V. 2. Ill. 1837. Gedeonu Ernstu Mareti¢u, vitezu reda
Mar. Ter., pukovniku. Bojni&i¢: Der Adel v. K. u. S).

Mariany Petar, biskup srijemski, kr. savj. 1647. Pri-
brajam ga Hrvatima kao hrvatskoga biskupa.

Geslo: Bonum est sperare in domino. Dobro je staviti
nadu u boga. (Na slici u zem. arkivu. — E. Wideman ad
vivum delin. et sculp.).

Mirkovi¢ Marko, pukovnik Hrvata 1646.

" Geslo: Volant anni. Godine lete. (Na slici u zem. arkivu.
— E. Wideman sculp.).
" Nadasdy, grofovi.
Geslo grbovno: Si deus pro nobis, quis contra nos.
Ako je Bog s nama, tko je protiv nas. (BojniCi¢ der Adel v.
K. u S).
Franjo grof Nadasdy, hrvat. ban. 1758.—1783. Stovatelji
mjegovi dodali su na njegovu sliku znacajnu refenicu:



i Y &

Cui laurus, aeternos honores multiplici peperit triumphos,
Kojemu je lovor &esto urodio vje¢nom &aséu i slavljem. Horat.
(Na slici u zem. arkivu. — Seb. Mansfeld sculp. Joh. Steiner
pinx. — Viennae apud Artariam societ.).

Nikoli¢-Podrinski, baruni. _

Geslo grbovno: Frangar non flectar. Volio bi se
skr$iti nego pokoriti. Podijeljena barun. dipl. kralja Franje
Josipa 1. 21. 1V. 1914. Viadimiru pl. Nikolicu i potomstvu.
(Original depos. u kr zem. arkivu u Zagrebu).

Nugent de Westhmeath. Irski praplemici. Austr.
grofovstvo od cara Ferdinanda IV. 21. V. 1847. za Lavala N.
poznatoga generala u vojnama protiv Napoleona I.

Geslo grbovno: (1847.) Decrevi.. Odlugio sam. Istu
je rabila obitelj od vajkada.

Olah Nikola, biskup zagreha€ki (1543.—58.) poslije
nadbiskup ostrogonski. Porodica vla§ka (rumunjska) iz Sebenja
*1493. + 1568. Perodica potiCe iz Erdelja. Izumrla s Tomom 1559.

Geslo: Tu es refugium et protector meus domine deus.
Vi si utociste i zaStitnik moj, gospodine boZe. (Na slici u zem.
arkivu. Signum: DH. vezano).

Oruznistvo hrvatsko.

Geslo: Za kralja i domovinu. nose ju na $eSiru.

Ostrozi¢ de Giletinec Pavao., Hrvatska porodica
starinom iz Gjeletinca. 1649. Odselila se u Ugarsku.

Geslo: Omnia conando docilis solertia vincit.- Sve po-
duzimajuci pobjedjuje shvatljiva okretnost. (Pamet u radu,
svladava sve). (Na slici u zem. arkivu. — E. Wideman sculp.).

I ovdje je lozinka mozda u savezu s grbom, koji prikazuje
ratnika, kako navaljuje na zid tvrdjave, s koje baca protivnik
kamenje.

Ostrozic de Giletinec Mato. 1649.

Geslo: Pars profectus, velle proficere. Dio je koristi,
htjeti koristiti. (Na slici u zem. arkivu. — E. Wideman sculp.).

Ostrozi¢ de Giletinec Nikola, ¢cuvar ugarske
krune 1649, :

Geslo: Maximus honor veritatem amplecti. Najveca je
Cast, prigrliti istinu. (Na slici u zem. arkivu. — E. Wideman'
sculp.).

Ozegovié de Barlaba%evac et Bela, baruni.
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Geslo grbovno: Sve za cara i domovinu. (Podijeljena
barun. poveljom cara Franje Jos. 1. 6. II1. 1858. Mirku O. biskupu
senjskomu i njegovom nefaku Metelu. — Bojni¢i¢: Der Adel
LK S)).

Palifi bar. Andrija, pukovnik Hrvata 1651.

Geslo: Virtus in actione. U djelovanju je krijepost. (Po
dielima se vrlina sudi). (Na slici u zem. arkivu. — Wldeman
sculp.).

Paraminski Ivan, kapetan konjanika 1646.

Geslo: Non tutum fidere cunctus. Svima vjerovati, nije
probitaéno. (Na slici u zem. arkivu. — E. Wideman. sculp.).

Porodica Paraminski Zivila je u XVII. vijeku u Turopolju.

Petho de Gerse Ladislav, vrhovni kapetan komo-
ranski 1651. Porodica Petheo, drZala velike posjede u Zagorju.

Geslo: Constans et fidelis erga caesarem et patriam.
Postojan i vjeran caru i domovini. (Na slici u zem. arkivu. —
£. Wideman delin. et sculp.).

Petreti¢ Petar, zasluzni biskup zagrebacki 1648. —1667.
kr. savjet.

Geslo: Justus absque terrore erit. Pravednik bit ¢e bez
straha. (Na slici u zem. arkivu. — E. Widemman sculp.).

U svezi s grbom, gdje neustrasivo stoji vojn:k, nad njim’
u gornjem polju vijenac slave, u lijevom don]em do njega kriz
— vjera — krijepost.

Rajkovi¢ Petar, pukovnik Hrvata 1644. Porodica brinjska.

Geslo: Non cogito de crastino. Ne mislim na sjutra. (Na
slici u zem. arkivu. — E. Wideman sculp.) Karakteristika voj-
nika, koji me zna, §to ¢e mu se sjutradan dogoditi.

Rasti¢, baruni.

Geslo grbovno: Za Boga, cara i dom. (Podijeljeno
barun. poveljom cara Franje Jos. I. 16. VI. 1882. Danielu Rasticu,
majoru i vitezu reda Mar. Ter. — Bojni¢i¢: Der Adel v. K. u. 8.).

Ratkay Gjuro,  kanonik zagrebacki i histoCar. 1650.
Porodica R. dosla je g. 1502. u Hrvatsku. Posjedovase do konca
XVII. vj. Veliki i Mali Tabor itd. na Sutli. Znamenita porodica.

Geslo: Fortior adversis. Jaci od nesrece. (Na slici u zem.
arkivu. — E. Wideman sculp.).

Sermage de Susjedgrad et Medvedgrad, grofovi.

Staro geslo grbovno: Nulli nocius: edit ut vivat.
Nikomu poznatije: jede da Zive.
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Ponovno: Arte et marte. Umom i juna$tvom, (Podije -
lieno barun. poveljom 1720. (ugar.) i 1723. (austr) Petru Ser-
magu kr. komesaru na Krajini i predsjedniku banske tabule.
Bojni¢i¢: Der Adel v. K. u. S.). Obitelj potife iz Burgundije.
U Hrvatskoj  su ‘posjedovali velika imanja.

Skerlec Nikola, kr. tajni saviet. Znamenit osnival
hrvat. $kelstva pod konac XVIII. vijeka. Predsjednik hrvat. vijeca.

Geslo: (?) Omn' patrimonio praestantior ‘gloria virtutis
rerumque gestarum. Od svakog blaga vrijednija je slava krije-
posti i proslosti. Cicero off. 1. (Na slici u zem. arkivu. — Q.
- Mark sc.).

Slob oda, radnitko-obrtni¢ko drustvo u Zagrebu,

Geslo: Prosvietom k slobodi.

Soreti¢ plem. porodica.

Geslo grbovno: Stella favente. Pod sremom zvqedem,
(Podijeljena viteSkom (austr.) poveljom cara Franje Jos.l. kon-
zulu Soreticu.

U grbu je zvijezda, ispod nje * , * tri plele!

StarCevi¢ Ante, hrvatski politi¢ar. s

Ge«lo: Bog i Hrvati.

Lozinka ova postala je lozinkom njegove stranke.

Istoga su smisla lozinke: Pruska: Gott mit uns. i ruska-
Bog s nami. .

Strossmayer Jos. Jur., biskup djakovacki, hryatski
mecena.

Geslo: Sve za vjeru i domovinu. (Slika u zem. ark
autogr.) '

Sveti¢ de Nemes-Sagod grofovi. Porijetlom hrvatska
familija. Preselila se u Ugarsku.

Geslo: Virtute et labore. Krijepo$¢u i radom. (Pecat
nadgrob. spomenik).

Ponovno grbovno: Constantia et fidelitate. Postoja-
no$¢u 1 viernoscu. (Podijeljena grof. dipl. 14. 1V. 1788. Jakobu
S. — Bojniti¢: D. Adel v. K. u. S.)

Siskovi¢ de Almas et Go&dre, grofovi. Porijetlom
iz Hrvatske, ;

Geslo grbovno: Virtute et labore. Krijepo$¢u i radom.
(Podijeljeno grofov. poveljom 13. X. 1775. Josipu S. — Bojni&ic -
Der Adel v. K. u. S.) Josip S. bio je 1241 —1849. vel. Zupan
viroviti¢ki.
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Sufftay Filip, vlastelin u Brlogu* 1794 + 1882.

Geslo: Apes et formicas sequor. (Slijedim p&ele i mrave).
Djelomice je ova lozinka u 'savezu sa grbom Sufflaya, u ko-
jem se vidi koSnica, koju obli¢u pcele. Kao vrsnom svojedob-
nom ekonomu, pristajala je ova lozinka potpunoma. (Cuo je
od nj-ga samoga). :

Tomaseo Nikola, hrvat. knjiZevnik i politi¢ar.

Geslo: Da bog narodnost nau Cuva. (Autog. facsim. od
30. IV. 1847. u Mlecima. Na slici u zem. arkieu. — Aug. i Theo.
Weger u Lipskom.)

Toma$i¢ pl. Nikola, biv. hrvat. ban i politi¢ar, pravni
historifar.* 1864.—1918.

Geslo; Industriae nihil impossibile. Radinosti nije nista
nemoguce. (Na Exlibrisu slikanom po I. Ti$ovu.)

Trenk bar. Franjo, vodja pandura u sedmogodi$njem
ratu.

Geslo: Fidum alit spes. Nada podr7aje onoga, koji vje-
ruje. (Na slici nepozn. rezbara u zem. arkivu.)

Vlacié¢ (Flaccius Illyricus) Matija, protestanski
pisac XVIL. vj. rodj. u Labinu 1520., umro u Frankfurtu 1575.

Geslo: Homototus culpa scelus que. Cio je Eovjek gri eh
i zlo¢in. Ovu lozinku wvrstili su njegovi protivnici u stih:

Scire meumvis dogma? Homo totus cuipa scelusque.
Quid blateras? utrum sic manichaeus ero?

Hoce$ 1i znati moj dogma? Cio Covjek je grijeh i zloCin.
Sto brbljas? Zar ¢u tako biti manikejac. — A dalje mu pro-
tivnici nadovezuju:

Quod scelus et totus culpa diserete Mathia: Incusare alios
desine, culpa tua est. "

Da je (Covjek) cio grijeh i zloCin, tvoj je grijeh, o Cedni
Matija, prestani druge okrivljivati. (Na slici u zem. ark. Signa-
tura. B! R. vezano). :

(Na slici u zem. arkivu iz neke knjige. XVI. vj. nepozn.
drvorezbar.)

Vranyczany-Dobrinovi¢, baruni.

Geslo grbovo: Fratrum concordia. Bratskom slogom
(Podijeljeno. barun. dipl. od 21. II. 1346, Gjuri, Matiji, Am-
brosu, Nikoli i’ Antunu-Ivanu V. — Bojni¢i¢. D. Adel v. K. uS)

Lozinka ‘ova aludira na zajedni¢ki sloZni rad brace
Vranyczana, koji sn se samo time dovinuli asti barunske.

L]
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Vraz Stanko, hrvat. pjesnik, Ilirac. + 1859.

Geslo: Iz naroda za narod. ,

Ova lozinka aludira na Slovenstvo i Hrvatstvo. Slovenac
rodom — postao je Hrvat.

Vucetic¢, plemici.

Geslo grbovno: Et pedes et eques.I pjeSak i konjanik.
(Napis u samom grbu, podijeljenom po kralju Ferdinandu IIL
20. IV. 1652. Pavlu V. vojvodi u Brinju, i njegovoj djeci Gjuri,
VYuku, Petru i Filomeni. Bojni¢i¢. D. Adel v. K. u. S.) Za cijelo
oznaka Vudetita, koji su se istakli kao pjeSaci i konjanici. —
Ovo Geslo je od onih rijetkih, koja se nalaze u samom grbu.

Zrinski grof Nikola, hrvatski ban 1647—1664., ma-
gjarski knjizevnik + 1664.

Geslo: Sors bona nihil aliud. Dobra sreca i nista drugo.
(Na slici nepozn. rezbara u zem. arkivu rukopisno ina exlibrisima
na njegnvim knjigama u sveuc. biblioteci). Lozinka ova rek bi
da odaje fatalistu. Sto sudi sreca €ovjeku, to se s njime zbiva.
Drugo ne odlucuje. Kako vidimo bio je loSe srece, jer je u
snovanju velikih ideja zaglavio od vepra u Sumi na Dravi u
Medjumurju. ;

Jo$ je poznato i cvo geslo: Nemo me impune lacesset.
— Nitko me ne ¢e nekaZnjen izazvati. (Slika E Widemana u
Szalay-Baroti, Ma2y. nemz. térten. 1II. 333).

Zrinski grof Petar (sacrae caes. maj. cubicularius,
camp. mil. colon. necnon Conf. Croat. praes. Slvin et Vzkoko-
rum. Sihibergens. supremus "capitaneus.) hrvatski ban, vojsko-
vodja i pjesnik  1671.

Geslo: Vincere aut mori. Pobjeda ili . smrt. (Na slici u
zem. arkivu. — Lucas Schmit sc.). Doista ova lozinka kazuje
ist nu. Njegovi snovi ne vodiSe do pobjede, on je poginuo bo-
re¢i se za prava svoje domovine.

Zivkovi¢ Fruskogorski, baruni.

Geslo grbovno: Suum cuique. Svakomu svoje. (Podi-
jelieno barun. (austr.) diplomom cara Franje Josipa I. 20. VIL
1880. Jovanu Z. — Bojni¢i¢: D. Adel v.K. u. S.)Grbom je
simbolizirano bratimstvo (!) izmredju Hrvata i Magjara s dvjema
rukama, koje se izlazedi iz oblaka rukuju preko poprecne ri-
jeke (Drave) pod lozinkom: Svakomu svoje! Zivkovi¢ je oso-
bito djelovao kod revizije nagodbe izmedju Ugarske i Hrvatske.

*
* *
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Iz razloZenoga i navedenih primjera vidili smo, kako su i
nadi stari Hrvati, rabili gesla, i da se geslima slufe i ljudi na-
sega vremena. U starije vrijeme bilo je to obilajnije negoli je
danas. Vidili smo, kako su ova gesla izljevom dude i teZnja
pojedinaca. Napokon bi mi bilo milo, kad bi doznao i gesla
drugih ljud: i obitelji, da bi tako jednom mogao upotpunjivati
ovu moju malu crticu.

Znadem ali za cijelo, da svaki Hrvat u svome srcu nosi
geslo: Salus patriae, suprena lex esto! Spas domovine neka
bude najvisi zakon!

T Ivan Grcevi¢ Zmaj Kompoljski.

Rodio se u selu Kompolju 25. svibnja 1869. te se je nakon
svr§enog 4. raz. kr. velike senjske gimnazije upisao na tadanji
$umsko-gospodarski zavod u KriZevcima, kojega je godine 1888.
apsolvirao sa veoma dobrim uspjehom.

Sudbina je htjela, da je poCeo sluzbovati u rodnom si
kraju. Namjestila ga je bila ototka imovna op¢ina najprije kod
svoje Sumarije u Kosinju, kod koje je nastupio svoje vjeibe-
nicko mjesto 30. listopada 1888., a zatim u Krasnu.

U onoj krasnoj li¢koj prirodi naucio se je ljubiti'i oboza-
vati svoj kraj i hrvatsku mu domovinu, $to je svakom prigodom
sa ushitom i isticao.

Godine 1893. pozvala ga je otocka imovna opcina, da se
prime protustavniC¢kih poslova kod gospodarstvenog ureda u
Otolcu, a to ga je dovelo i u Zagreb. Kad se je naime izpraz-
nilo mjesto ruCunarskog revidenta kod rafunarskog ureda kr.
zemaljske vlade, bilo mu je kao vrsnome rafun. ¢inovniku Su-
marske struke to mijesto ponudjeno, koje je on i prihvatio te
je bio dne 22. prosinca 1904. imenovan revidentom kod racu-
narskog ureda kr. zemaljske vlade.

U tom se je svojstvu vrlo istakao, jer je usavrsio kontrolu
rafunarskih poslova kod imovnih op¢ina u biv3oj Vojnoj Krajini.

Za svoje izvrsno sluzbovanje bio je imenovan ratunarskim
savjetnikom 6. travnja 1909. Kao vojnik obnasao je fast domobr.
poru¢nika. Umro je nakon teSke bolesti 11. rujna 1916. u 2 s.
u noéi u Zagrebu.
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Ivan - se je. Grcevic istakao i kao struéni pisac, te je u
Sumarskom listu osim omanjih radnja objelodanio: Sumsko-
racunarsko .i blagajni¢ko poslovanie. krajiskih
imov. op¢ilna (1907.), zatim Novéane vijednote (1913.),
te Biljegovne t pravne pristojbe (1916.), koje su radnje
i posebno otisnute te sluZze sada kao uputa i rukovodj Su-
marskim racun. €¢inovnicima kod kr. zemaljske vlade -i kod imov-
nih opéina.

U nase drustvo B. H. Z. primljen je kao redovni brat sa
imaj. bratskim imenom Kompoljski 17. IV. 1907, a 4. 1. 1913.
optiran je u uprav. odbor kao meStar ekonom, $to je glavna
skupstina 24. IV. odobrila. Ovu ¢ast u drustvu B. H. Z. obna-
$ao je do svoje smrti. U drustvu je bio jedan od vrlih pokre-
taca zdravih i rodoljubnih ideja.

U nizu silhueta zmajske brace ovjekovjeCio ga je zm.
Fru$kogorski (R. Franges).

Kao drustvenjaku malo mu je bilo premca, a kako i nebi,
kad on nije na nikome vidio zlolestih svojstava, nego je vidio
samo dobre strane, pak je zato za njega i vrijedila ona nasa:
Evo Joje, evo razgovora! ;

Prijatelja ,Joju“, pod kojim ga je nadimkom opoznavalo
malo i veliko od Zrmanje do Zemuna, ispratilo je do hladnoga
groba na stotine znanaca i $tovatelja iz svih drustvenih slojeva,
a medju tima je bilo- i najuglednijih li€nosti iz Zagreba i
pokrajine.

Drustvo Brace hrv. Zmaja doSlo mu je sa svojim velikim
medtrom E. Laszowskim zm. Brloskim na celu korporativno
izkazati posljednju pocast, a njegov brat zmajski i protonator
Stjepan Sirola zm. Jadranski izrekao mu je nad otvorenom rakom
topli nekrolog.

Pokojnika, koji je bio samac, oplakuje brat Mic¢a Grcevic,
tupnik u Kostreni Sv. Lucija i dvije udate sestre sa njihovom
djecom. - : 6

© Slava mu!

Zmaj Licki.
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Zmaj na djelu.

Na odborskom sijelu 16. I. 1918. totka I. Pretresalo se
Je pitanje naSega stanoviSta prema zakljuCku gradskoga zastep-
stva grada Zagreba od 14. V. 1917. ¢l 36.:

»1. Ponuda B. H. Z., prama kojoj bi druzba bila voljna
za bivsi Cistercitski samostdn s ukupnom povr§inom od 222.6
_ Zet. hvati platiti iz svojih sredstava otdtetu od. 80.000 K. pod
uvjetom, da grad. oplina preuzme za smjeStenje grad. muzeja
f soba u [. katu kroz pedeset godina uz godlin]u najamninu
od 4000 K. ne prima se.

2. Grad. se poglavarstvo ovla$éuje, da u izvlazbenom
postupku protiv ostavine pok. Vilima Loschitza, pcto, izvlazbe
nekretnina, upisanih u grunt. ulo8. br. 82. p. o. Vlagka ulica,
t. |. kuca br. 2. i 4. na Dolcu pristane na sudbenu nagodu uz
najvidu odstetu od 140.000 K, t j. na onu odstetu, koju su
sudbeni vjestaci sporazumno ustanovili i to na teret dotacije
«d 400.000 K. dozvolijene u zajmu od 15,000.000 K. za ure-
djenje trZista na Dolcu.

3. (rad. se zastupsvo lz;avllu]e u nacelno pripravnim pre-
pustiti uporabu prostorija u bivéem Cistercit samostanu druzbi
B. H, Z., dok «druzba bude u sadasnpm pravtha odredjenim
svrhama postojala.“ -

Pogledom na to zakljuleno je, da sg;'grad. poglav. u
Zagrebu podastre meritorno stanoviste nasega drus$tva, 8to je
i ulinjeno predstavkom od 16. 1. 1918.. br. 20. Drustve prima
na znanje toCku 1.1 2, dok pogledom na toCku 3.- lzrazujc
svoju toplu zahvalu.

Predlaze se dalje ielja drustva i smislu ove toCke, dase
Cisterc. samostan preéda drugtvu na, 733 ~godine uz uvjete: da
zgradu obnovi po principima obnova starih gradjevina,. ukrasi
v uzdriava i da u njoj uredi giad:* muzej, kojemu se ima raz-
vitak osigurati nuinim prostorijatha. NamjeStaj muzeja bi grad
sam nabavio. Nepotrebne prostorije za muzej u prizemlju i
podzemlju, da moZe drustvo adaptirati za restauraciju prvoga
reda, kako suto t. z. ,Landes ili Rathauskelleri* po inozemstvu.
Dohodak od toga namijenjen bi bio za pokrie obnove i uz-
dr7avanje zgrade, dok bi se 10°, dopitalo drustvuza drustvene
svrhe. Visak bi se upotrebljavao za kulturne svrhe grada Za-
greba, a izvan Zagreba samo uz prethodnu dozvolu grad
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pog]avarstva.‘Uprav'u i dohotke rukovodio bi posebni odbor
drustva, u kojem bi bio i jedan c¢lan toga odbora, kojega b:
imenovalo grad. poglavarstvo, kao nadzorni organ.

Predlaze se gradu, da grad dade drustvu beskamatni
zajam za obnovu zgrade, koji bi se vracao od dohodaka.

® Drustvo moli, da mu se u prvom katu dozvole 3 sobe za
drudtvene prostorije — besplatno —, koje bi po svojim umjet-
nicima uresilo. Ako bi prestao kada odno3aj taj izmedju grada
i drudtva, neka bi grad Zagreb preuzeo na fuvanje ovih umjet-
ni¢kih radnja, u koliko su vezane sa samom - zgradom. Napo-
kon bi se o tom svemu imao sklopiti propisni ugovor.

Tocka II. Posto je grad. zastupsvo grada Zagreba (vidi u
b. 4. 1917.) odludilo, da se histor. spomenploca, koja slavi 70.
godisnjicu hrvat.. sluzbenoga i nastavnoga jezika, i druge kul-
turne &injenice, koje su se desile u zgradi grad. vijecnice, po-
$to se procCelje reservira za dostojni spomenik na taj historiCk:
fakat, postavi u vestibul iste zgrade u kazali$noj ulici, zaklju-
Ceno je, da se grad. zastupstvu podnese predstavka, neka se
dozvoli, da se ova spomenplofa postavi na vanjski zid grad.
vijeénice na Markovom trgu — barem privremeno, dok spo-
menuti dostojni spomenik ne bude stavljen na procelje.

Predstavka ova podnesena je 18. I. 1918 pod br. 14.

Tocka III. Izbor novih ¢lanova. Tol. IV Sazalnica bratu
Starigradskom II. V. Prima se na znanje, da ¢e brat Bosiljevack:

I. priposlati sliku i viekopis pok. brata Bosiljevatkoga l]

Odborska sjednica 10 IV. 1zbor novih Clanova.

Glavna sku~8tina 24. V. 1918. I. Pozdrav vel. mestra. Il. Ovjerayv-
lienje zapisnika glavne skupstine od 25 IV. 1917. Ll izvjestaj protonotara.
1V. lzvjestaj blagajnika o stanju drust. imetka. Iskazuje se primitak od
6026:01 K., izdatak 4467-79. Imovina 897338. V. lzvjestaj revizij. odbora
V1. Da se zaokruZi imovina sabrano 31. K. VIL Izbor revizora za slije-
decu godinu: Rudolf Lubynski, Josip Granec, Matg Lisac. VIil. Zakijucak,
da se izvjestaj glav. skupstine otstampa u druStvenom glasilu. IX. Upit
glede t. z. Cistercitskog samostana. lzvjeScuje se, da je stvar u toku. X
Zapisnicka zahvala odboru. XI. lzvjestaj vel. meStra i viceprotonotara o
povjerenstvenom putu k bratu zm. Oriovatkomu dr. Gundrumu u KriZevac
(18. 1V.), koji je druStvu namijenio lijepu zbirku.

Odborska sjednica 8. V. I. Zakljulak, da se drustvo pridruZi slavi
50 god. ¢eskoga narod: divadla. II. Prima se model grob. spomenploce
za pale hrvatske vojnike u svjetskom ratu, $to ga je drustvu stavila na
raspolaganje kiparica gjica Mila Wod. Ill. Prima prinos 120K Ante Delaka
namijenjen za prijenos Zrinsko-Frankopauskih kostiju u domovinu. Novac
je uloZen kao posebna zaklada. IV. Dopituje se pautni tro8ak za izaslan-
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stvo u Krizevac 18. 1IV. V. Primaju se novi &lanovi. VI. Izvjescuje se, da
je drustvo dobilo na dar Senoinu knjiZnicu. VII. Petru Vrankoviéu u

- Spljetu dozvoljavaju se uz sniZenu cijenu drust. publikacije. VIIL. Obnavlja
se zakljuCak, dase drustveni aeropagite pozivlju na odbor. sjednice. 1X.
Debata o zamiSljenom etnografskom muzeju. X. Pitanje stana i podvor-
nika druStvenoga. 4

Odborska sjednica 26. VI. 1. Prima se na znanje zapis M. Bal-
vana u Baclkoj; dali spada drudtvu, ima se ustanoviti po sudu u Rumi. Il
Preradoviceva izlozba. Ill. Tisak drust. glasiia (20°/, povisica). IV. Primaju
se novi Clanovi. Il ViSak sabranih prinosa za Boroevi¢evu spomenplolu,
namijenjuje se sliénoj svrsi. Pitanje drust. stana. Cistercitski samostan.

Odborska sjednica 28. X. Narodnom vijeéu votira se 1000 K. —
Ima se predloZiti gradu Zagrebu, da se sveul. trg prozove ,Trgom
Stobode.*

Odborska sjedunica-28. XII. Komemoracija pok. ¢lanu Radovanu
Partasu zm. LudbreSkomu. — DruStvena zabava 31. XIl. -— Prima se Zi-
votopis €lana lve Gréevi¢a zm. Kompoljskoga, Sto ga priposlao brat zm.
Li¢ki. — IzvjeStuje se, da je domobr. 25. puk. dala druStvu svoj ratni
muzej. — Personalia. — Novi ¢lanovi. — Utemeljitelji koji su u edboru
imadu glasom pravila placati ¢lanarinu. — Akcija pogledom na upozra-
vanje hrvatskih druStava sa srpskim u kraljevini i slovenskim u slove-
natkim zemljama. — Stanbene prilike. — lIzvjeS§taj o Cestitanju N. Kr.
V. regentu Aleksandru o rodjendanu 17. XIIL

Preradoviéeva 100 godiSnjica rodjenja.

Hrvatski se je narod, sa Srbima i Slovencima a narogite
ognjiste hrvatske kulture, na$ bijeli grad Zagreb, spre-
mao, da S§to svelanije i dostojnije proslavi 100 godi'njicu
rodjenja velikoga pjesnika Petra Preradovica, pjesnika 1 ubavi
i sloge Hrvata i Srba. Drustvo ,Hrvat. knjizevnika“ sazvalo je
19. 1. o. g. sjednicu, -na koju je pozvalo i ostala kulturna i
literarna drustva zagrebaka. Na toj skup$tini zastupao je nas
vel. meStar zmaj Brloski (Laszowski) nase drustvo. U ovoj
skupstini i u proslavbenom odboru bilo je i druge nase zmaj-
ske brace, koji su zastupali razna drustva. Tako prof. F. RoZi¢,
dr. Vel. Dezeli¢, dr. Oton Kulera, dr. Krsto Pavleti¢, Guido pl.
Hreljanovié. Stvoren je proslavni odbor, u koji je izabran i
vel. mestar. Na njegov prijedlog prihvatila se je i toCka slave:
Preradovi¢eva izlozba, u koju bi.imale uéi sve osobne i lite-
rarne uspomene na pjesnika. Vel. meStar sabrao je mnoZinu

* Inspiracijom ovoga zaklju¢ka objelodanio je na$ brat zm. Kopriv-
nic¢ki u ,Jutar. Listu* od 5. XI. noticu ,Imena zagrebackih trgova.”
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avik-dragocjenih uspomena iz zbirke Brace hrv. Zmaja, arkiva
fukopisa ‘Jugoslovenske akademije (rukopise pjesama), pak i
kr. sveulil.- knjiznica u Zagrebu odazvala se je svojom zbirkom
Preradovicevih uspomena. Dragocjene uspomene ustupio je na-
gemu druStvu i na$ mnogogodisnji brat zm. Zumberacki, sin
Preradovic¢ev, pomor. pukovnik DuSan pl, Preradovic. .

Tadanje prilike, pritisak neprijateljasloge Hrvata, Srba i Slo-
" venaca sprijecioje Preradovic¢evu proslavu, koja se je morala steg-
nuti, Tak. je lijepi i dostojni program siSao na ono, Sto nam je
poznato iz novina. Tako je i toCka izloZbe otpala, koja se je
imala ‘prirediti u dvorani kr. zem. arkiva, — Nu naSe drustvo
nije dalo da ne bude te izlozbe. U isto vrijeme spremala se
je velika izloZba tiskanih i pisanih literarnih uspomena hrvat-
skih u kr. sveuciliSnoj knjiznici. Toj izlozbi pridruZilo se je i
nase druStvo, te u toj izlozbi dobilo 'posebni Preradoviéev
odjel. Mozemo reci, da je ova izlozba lijepo uspjela, i time
popunila dostojnu proslavu. Ova je trajala do 25. III.

Na sam dan obljetaice, 18. Ill. priredilo je drustvo B. H.
Z. za svoje Clanove, proslavni ,Preradoviev domijenak“, na
kojem je nas$ brat zm. Klokolki (dr. Velimir DeZeli¢) Ccitao
svoju studiju ,Preradovi¢ i tajinstveni svijet“, kojom
je prikazao velikoga pjesnika sljedbenikom okultizma, pod
uplivom kojega su nikle mnoge njegove veliCanstvene pjesme.
U glazbenom dijelu domijenka pjevane su Preradoviceve pjesme,
$to su uz pratnju glasovira izvodile gdja Tonka DeZeli¢ i gdjica
Vera Marakovi¢. Preradoviceva ,Putnika“ deklamirao je brat
zm. Kupskobrodski (dr. Dane Riessner), dok je vel. mestar
zanosnim govorom pozdravio stogodi$njicu pjesnikova rodje-
nja'i njegovoga prisutnoga unukag. Milana pl. Preradovica, prav-
nika. Unuk pjesnikov, foplim i biranim rije¢ima zavr$io je pro-
slavy, izrazivsi B. H. Z. hvalu na proslavi, kojom slaviSe nje-
gova neumrla djela.

Na ovoj proslavi ucestvovale su 64 osobe zmajeva i éla—
nova njihovih obitelji.

- Zmaj je ulinio svoje. Slava Preradovi¢u, pjesniku i pro-
voku srece i sloge jugoslavenske brafe!
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Lijepa pedesetgodiSnjica.
(1838 — 1. 1V. — 1918))

»Tko ljubav sije, ljubav i Zanje.*
‘Narodna rijet.

Poznavajuci veliku ljubav, koja ogrijeva srce fovjeka za
mas ,Hrvatski Zmaj“, — i veliki mar, §to ga posveluje nas
veliki mestar brat zmaj Brloski (Emilije pl. Laszo wski)
kulturnomu dru$tvu ,Braca hrvatskoga Zmaja*, koje je upravo
on s odli¢nim svojim drugom i zamjeniteljem zmajem Klo-
kockim dr. Velimirom DeZeli¢em osnovao, te ga tako us-
pieSno rukovodi; znajuéi da na$ ljubljeni brat .zmaj Brloski na
1. travnja 1918. svrSava pedesetu godinu svoga dragoga Zivota,
-dogovorismo se, kako bismo u kolu naSe brace, u milome
dru$tvu zmajskom taj dan Sto ljepSe proslavili zajedno s na$im
-sveCarom. Bilo nam je na umu, da naSem vrlomu vodi i ve-
likomu me$tru priredimo ugodni ¢as spominjanja i ljubavi.

Meni je naro€ito milo, §to mogu u naSem glasniku, da u
toj lijepoj pedesetogodi$njici izvijestim upravo ja, koji vrloga
Emilija poznajem od djetinjstva; a zdu$no pratim sav njegov
obilati rad. Znadem ga ja, a znademo ga svi kao agilna i ra-
dina covjeka, koji moZe da s ponosom gleda na proshh mu
pet decenija svoga zasluZnoga Zivota.

Nije na meni, da pisem v;ekopls Emilija Laszowskoga,
ali treba da spomenem, da on ide u red na$ih zasluznih ljudi.
Jo$ kao gimnazijatac zanimao se on proslodcu hrvatskoga na-
roda. Ugledao je svijetlo u staroslavnom Zrinskom gradu Br-
iogu na Kupi, gdje se nalazio znatan arkiv proslosti grada
Brloga, koiji je zarana proufavao, a to ga je sklonulo, da je
postao histori€ar. Njegov se rad kre¢e u dva pravca: sablran;e
i objelodanjivanje historijskih spomenika i povijest hrvatskih
gradina d njihovih gospodara. Tako je g. 1889. oglasio se svo-
iim prvencem grad ,Brlog i njegovi gospodari.“

Prva poveéa radnja bila mu je monografija »Ribnik“
{1893.), koji se nalazi blizu njegova rodlteljskoga doma. Kasmje
mu je ,Matica Hrvatska“ povjerila da dovr$i djelo Radoslava
Lopasi¢a: ,0ko Kupe i Korane“ (1895) I nije mogla da ga
povieri boljemu radniku! — Vidimo ga u ,Radu jugdslavenske
akademije (knj. 138.), gdje opisuje staru hr\_/atsk"u zupaniju



Podgorje. God 1902. izdaje svoje najvaznije djelo ,Hrvatske
‘povjesne gradine*, od kojega je izasla prva knjiga.

No mnogo je omasniji rad Laszowskoga na polju objelo-
danjivanja historijske grade, koji je unapredivan time, Sto jeon
namjesten od 15. lipnja 1891. u zemaljskom arkivu i odii¢nim
znanjem puleografskim. Pomagao je viSe godina prof. Smici-
klasu za ,Codex Diplomaticus,* a sam je izdao ,Codex Diplo-
maticus“ Turopolja u 4 sveske, koji ide u red najboljih radnja
ove vrste u na$oj naucnoj literaturi, te ,Povijest Turopolja“ u
2 sveska. Mnostvo njegovih radova nalazi se u ,Vjesniku ‘ze-
malj. arkiva“ i tko bi izbrojio svu silu grade, $to ju on sabire-
i izdaje jo§ i dan danas. Grad Zagreb povijerio mu je da na-
stavi TkaléiCevo djelo ,Spomenici grada Zagreba“ (od XVIL
vijeka dalje.) Nalazimo ga med publikacijama Jugoslavenske
akademije, kojoj je dopisnim Clanom, u ,Zborniku“ i gotovo u.
svim nasin: beletristicnim i dnevnim Casopis...a keo agilna sa-
radnika s velikom mnoZinom vainih historijskih radnja, a u
izdanjima ,Brafe hrvatskoga Zmaja“ Citav niz lijepih radova,
od kojih spominjem samo: ,Pomilovanje Zrinskoga i Franko-
pana“ (napisao s drugom dr. DeZelicem), koje je u svoje
vrijeme pobudilo veliku senzaciju.

Njegovom inicijativom osnovano je: drudtvo za spasa-
vanje, gradski arkiv, gradski muzej i gradska knjiZnica, kojom
jos danas upravlja. Ovaj obilati rad zmaja BrloSkoga priznali
su i uvaZili ne samo hrvatski, ve¢ i strani ufenjaci. A kake
da ga ne uvaie njegova braca i prijatelji u ,Zmaju“?

%

Na Uskrsni ponedjeljak 1. travnja 1918, priredila su’
»Bra¢a hrvatskoga Zmaja“ u druStvenim prostorijama ,sve-
¢ano posijelo* u Cast svome velikom mestru, koji je toga dana
slavio” svoj pedeseti rodjendan

Skupili se ¢lanovi sa svojim porodicama, da uvelitaju
slavu svoga brata i dobroga druga. Posijelo su otvorili nasi
umietnici Svetislav Stan¢ic (glasovir) i R. Rosskamp (gusle)
sa D’ Ambrosijevom ,Canzonettom“ i Wienioroskovom , Le-
gendom °,_ Iza toga je protonotarova zmaja Jadranskoza (Stj.
Sirola) gdjica kéerka, mala Rnzica Sirola, u narodnom- odi-
jelu deklamovala prigodnicu pjesmu — (koju donosimo na str. 23
ovoga broja) tako dirljivo, da je mnogom prisutnome zasuzilo-
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oko. Tiskanu pjesmu s potpisima &lavova predala je mala
Ruzica ganutom svedaru, koji ju je zahvalno izgrlio.

Po tome je zamjenik v. m. brat dr. Velimir DeZeli¢

pozdravio svefara ovim biranim ririjeCima:
»Dragi veliki meStre, brate na$§ zmajski!*

Niti bijesna rika topova bojnlh, §to gromom svojim tresu
brdinama i dolinama i ru8e sela i gradove, niti uzas krvavih
poljana, na kojima leZe piramide ljesina brace ljudi, niti blijeda
smrtf, niti straSna bol, 3to hodaju od mramornoga dvora do
bijedne potleuSice i ispunjuju jaukom i lelekom Citavi svijet,
— nijesu mogle da nas smetu, da nam uSutkaju glas srdaca
_nasih, na dan dana3nji, na dan — Tvoj!

Pedeset je godina proslo, $to Te je majka Tvoja, hrvat-
ska majka dala narodu Tvojem, narodu hrvatskome . .

I Ti moZeS da s ponosom gleda§ na tih pedeset godina,
jer ih s ponosom gleda i narod Tvoj, narod hrvatski. Gleda
sa priznanjem i Citav slavenski jug, pa i Citav uleni svijet, jer
se Tvoja djela nalaze u ucenim bibliotekama velikoga svijeta.

Nije moja nakana, da ovdje govorim o Tvojim djelima.
Tek mimogredce spominjem monumentalne Tvoje spomenike
»Codex diplomaticus“ Turopo u detiti knjige, koji ide u
red najboljih radnja ove vrsti u nadoj znanstvenoj knjizi. Spo-
minjem tek Tvoje ,Hrvatske povjesne gradevine‘, Tvoje ,Hi-
storijske spomenike grada Zagreba“, a da ne mogu ovdje na-
brajati sva Tvoja ostala lijepa djela na kulturnom i historijs-
kom polju. ;

U ostalom to i ne treba, jer sam u krugu ljudi, koji taj
rad dobro poznavaju, pak bi znalilo nositi vodu u Savu ili
s ove u Atenu, da to nabrajam . . . Moja je danas ugodna i
sretna duZnost, da vadim srce iz njedara, ne samo svoje, vecl
sve Tvoje brace Zmajeva, pak da Ti zazelim, da Te dobri
Bog uzdrzi joS dugo narodu naSem sretna j zdrava, da uz-
mogne$ i dalje raditi istim marom za korist nase domovine
Hrvatske ! : :

Ovaj mali darak (predaje sveCaru drustveni dar), Sto Ti
u hvalu darivaju samo prava ,Braa hrvatskoga Zmaja“, primi
kao prvo zrnce za ispunjaj Tvoga poZeljaja oko kupa Tvog
Brloga, ili inako raspolazi njim po volji. Svejedno!

Ali nije svejedno, da si na3$ vod. Pod Tvojim vod-
stvom vijao se zmajski barjak u Hrvetskom Zagcrju kod
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rodi§ta Pavla Stoosa; pod *Tvojim vodstvom vijao se zmajski
barjak na polju Slavonije ravne, kad smo dizali spomenploCe
Babuki¢u, Juikoviéu i Tomi¢u. Pod Tvojim vodstvom presli
smo i preko Kupe u Vinicu di¢nu, da'u bratskom zagrljaju s
dragom bracom Slovencima podignemo spomenplo€u Ljudevitu
Tomsi¢u. Ali i dalje usudio se na§ Zmaj da poleti pod Tvojim
vodstvom. Zmajski se je barjak vijao i u tudini, kad smo
digli kosti nasih mucfenika Zrinskoga i Franko-
ana iz neéasna groba i sahranili ih u Casnom
mijestu. ;

Vodo na$, brate na$, diko na$a, ljubimCe na§! Vodi nas
i dalje! S Tobom idemo. Ti si na§, mi smo Tvoji! Zivio!“

Gromko pljeskanje i oduSevljeni ,Ziviol“ poprati ove
zanosne rije¢i govornikove, a onda se iskreno i srdano de-
stitalo obljubljenome svelaru i govorniku dru. Dezelicu. — Do
suza ganut svecCar toplo je zahvaljivao i na ,bratskom daru®
i na srda¢nim Cestitkama.

Sa Chopinovom ,Polonaisom,“ koju je poznatom vje:ti-
nom odsvirao umjetnik Sv. Stan¢i¢ i hrvatskom himnom :a-
vrden je oficijelni dio ove intimne proslave. Iza toga razvio se
pravi hrvatski i iskreni domjenak, kod kojega su se naizmjence
izvodile kompozicije: Sindinga, Drola, Cajkovskoga, Simonettia
i Stan&i¢a, a ne treba spominjati, da je nezaboravnu wvecer
_ zasladila hrvatska i slovenska pjésma.

Tako smo Cedno ali dostojno svoga velikoga mestra pro-
slavili njegov pedeseti rodeni dan.

U biljeSkama sveCarovim naSao” sam iza proslave ove
retke: ,Bio sam duboko ganut njeZnom deklamacijom mezle
Ruzice Sirole, a duboko potresen zanosnim govorom svoga
pobratima dra Dezellca . . . Nijesam zavrijedio tolike ljubavi,
tolikih izrazaja odanosti moje drage brace Zmajeva. Oni me
iznenadise, pocastise, obasude ljubavlju i prijateljstvom. Hvala
-im! . . . Hvala!“ :

A na to mi nadovezujemo: ,Emilije! ZasluZio si kud i
kamo vise., No mi, Tvoja braca, dali smo Ti, $to imamo : svoja
srca i ljubav svoju!“

Zivio v. m. ,Brace hrvatskoga Zmaja* — Zmaj Briokit

Zmaj Jadranski.
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O pedesetoj obljetnici

Emilija pl. Laszowskoga

velikoga mestra ,Braée hrvatskoga Zmaja“
(1868. — 1. IV. — 1918))

Krasnoslovila: RuZica Sirola.

Pola vijeka ravno minulo je vece,

Sto Te domu naSem vi$nji Bog je dao,

Sto si rodu — a u arno pramaljeée

Ovog svijeta svijetlo srecom ugledao ,
Ponad Kupom Sumnom — a u Brlog-gradu,
Domovinskom Zi¢e da si dade$ radu.

Kad je nasa divna Hrvatica vila
Rodenu ti milu posvetila grudu,

Prva joj je od tolikih briga bila:
Gradine da naSe stare — Tvoje budu;
Ona draga da zavoli§ gnijezda sveta,
Gdje hrvatstvo cvalo tisucu je Ijeta .

I Ti, maran, prepun rodoljubnog Zara,
Razgledd si Sirom domovine drage

Sva ta slavna orlujska nam mijesta stara,
Sto no ostala nam — jo$ ko stijene snage.
Ti ofuvd povjesne si spomenike,

Nasu pros$lost, nase ponose i dike! —

U pregnucu &istom- rodoljubnom svome
Razgrée$ i danas listine nam stare;

Na tom maru domovina hvali Tvome,
Jer nam vadi§, Cuva$ slavne pametare .
[z njih znamo, iz tih spomeni od zlata:
Slavna da bijaSe pro$lost nas Hrvata.

Tvoje bistro znalo pronadi je oko
Plemiékih nam porodica amanete, -
Sto hrvatsku svijest su dizale visoke
-1 Cuvale pravice nam toli svete. —
Cio Zivot domu, nauci si dao,

Svu si snagu milom rodu Zrtvovao!
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A $to radis nama — hrvatskome ,Zmaju“,
Kako njemu plamenita diZe§ krila,

To veé gore pricat, doli nase znaju,
Domovina nasa Hrvztska nam mila.
Skuplja§ umne, vrijedne oko sebe ljude,
,Zmaj“ da dicni — od koristi rodu” bude!

Pola vijeka ravno minulo je vece,

Pola vijeka teskih briga, marnog rada;

I kad pedeseta obljetnica tece:

Na tom trudu — sav Ti rod na$ hvali sada!
] dok u nas bude takih vrlih sina,
Hrvatska ¢e Zivjet draga otadZbina!

Zmaj Jadranski (Stj. Sirola).

Emiliju Laszowskomu
o 50 godiSnjici njegova Zivota.

Veseo kliktaj danas sa svih strana
Emilu se naSem u ¢ast ori,

Ljupko onaj pjeva, ovaj zbori,
Miluju¢ ga slavom ovjencana . .

Ej, do ovog sveCanoga dana

Sto na uhar domu on nam stvori,
To e povijest hrvatska da zbori .-
Radniku nek takom £&ast je dana!

Eto i mi, njegva zmajska Ceda,
Zelikujué mu jo$ toliko lustra, —
I mi klanjamo se svi od reda;

Velmes$tra svog cijene¢ marna, Zustra.

I k nebeskom molimo se svodu:
Ocuvaj ga, Boze, domu, rodu!

Bjelovar, u oZujku 1918.

Zmaj Banovalk: (Leon Kauric).
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Poslanica” vel. meS$tru zmaju Brloskomu.

Ko malo dijete. gledao sam dcesto,
na nebu kako zvjezdice se sjaju;

i izmed onih milijuna zvijezda,

$to prosule se po cijem kraju,

tek jedna mi je priviacila oko.

Nju sam gledo, neprestano gledo,
7 divio se, feznuo za njome;
0 njoj sam snivd u snu nevinasca,
ielio sam, da - u carstvu mome:
malom carstvu vje¢no lijepo sjaji . .

A zasto? Jer je od svih ljep3e sjala
i svojim sjajem potamnila druge;

ta jedna zvjezda izmed’ milijuna
privlatila me poput boja duge,

3to se carno prelijevaju o suncu.

A sada gledam na Tebe, na$ vodo,
izmed’ svih. §to se uzdize$ visoko:
pravi genij — umnik, pun vrlina;
“smijel i sréan kao sivi soko,
neustrasiv roda na braniku.

Pedeset ljeta — poletan ko mladi¢,
a snaga Ti je ona zrela muza.

Hrli danas hrvatski Ti narod

i lovor-vijenac na poklon Ti pruia:
u znak hvale dobrom svome sinu!

Pedeset ljeta — pola ljudskog vijeka,
Tvoga vijeka, $to sto drugih vrijedi,
jer djela Tvoja spomenik su vjelan,

trajniji od mramora i mjedi,

u srcu puka, iz koga si niko . . ..

“Talijansko ratiste (Mt Sisemol) 1. IV. 1918,

Zmaj Starigradski (Dr. Juraj Devcic).
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Matija Gubec,v borac -za slobodu hrvat.
' seljaka.

Godina 1848. izbavila je naSega seljaka od veriga, u
koji je bio sapet kao ‘kmet viastele. Ako i nije svaki ,zemalj-
ski gospodin“ (dominus terrestris) bio brutalni nasilnik. ipak
je bio onaj, kojega su hranili krvavi Zuljevi njegovih kmetovs.
Kako je bilo naiemu seljaku do vremena urbarijalne regulacije,
koja je provedena za vlade kraljice Marije Terezije, znat Cce
svako, komu su poznate tada3nje prilike naSega seljaka. Jos
polovinom XVIII. vijeka digli su se kmetovi na otpor protiv
vlastele, koji su ih ugnjetavali i ispijali krv njihovih Zuljeva,
te s njima postupali kao s robovima. Kako li je istom bilo u
starije- vrijeme, a naroCito u XVI. vijeku!

Nije onda nit ¢udo, da su se kmetovi digli protiv vlastele,
svojih tlacitelja, muditelja i krvnika. Protiv onih, koji su im
otimali ne samo imetak, ve¢ i oskvrnjivali East njihovih Zena'i
kéeri. — To je moralo dovesti do onoga velikoga pokreta,.
koji je u nas poznat pod imenom ,musSke puntarije — se-
liatke bune, kojoj je bio glavom Matija.Gubec, seljak iz Donje
Stubice. God. 1573. uspirio je taj pokret a narofito uslijed
nas lja susjedgradskoga vlastela Franje Tahy-a — tudjinca. —
.Sve se diglo pofam. od Kerestinca, Susjedgrada, Stubice do
medje Slovenije, pak i slovenski kmetovi pridruziSe se hrvat-
skoj potlacenoj braci.

Nije to bilo. samo oclitovanje Zelje za rijeSenjem od kmet-
skih podavanja, zelja za osvetom za nane$ene sramote i nasilja,
bili su tu i vi§ji eti¢ni momenti: Zelja za_slobodom, Zelja biti
pred pravom i svijetom ravnopravnima ,gospodi.“ Nas seljak
hotio je uzivati Covjecja prava!

I to je onaj momenat, koji nasega Matiju Gupca Cini ve-
likim pobornikom’za prava covjecanstva. On je boreéi se za
slobodu seljaka poginuo — ne sramotno. ve¢ slavno. Njega
okruniSe kako predaja tvrdi na Markovom trgu uZarenom

gvozdenom krunom kao ,seljatkoga kralja.“
3 Uspomena na Gupca ostala je sve do danas Zivau naSem
narodu, a naroCito u Stubici, gdje jo3 i danas pokazuju lipu,.
pod kojom je Gubec oko sebe sabirao potistenu svoju bralu,
i skojima je kovao buducu zlatnu slobodu. U Zagrebu znade
gotovo svako dl;ete 2a Mah]u Gupca i njegovu mulenicku
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smrt na Markovom trgu. I tu na Markovom trgu pokazuju se
i danas kameni, na kojima bijaSe namjeSten gvozdeni prijestol,
pod kojima se loZila vatra, i na kojem je Gubec mucen i kru-
njen. Da je Gubec u Zagrebu poginuo tom uZasnom smréu,
historijska -je &injenica, dok historijski nije ustancvljeno, da se
je to dogodilo bas na Markovom trgu. Nu predaja to tvrdi, i
mi ju postivamo.

Sto vise, na Markovom trgu, do zemlie na &oSku kuce
«nasuprot grad. vije¢nici (danas g. Maksimovica) postavljen ie
neko¢ kameni lik, $to ga predaja ucinila kipom Matije Gupca.
. Glava o$irim crtama lica, jakim brkovima i bradom, s kapem
(stilizirana frigijska kapa), stajalo do prije par godina tik do
zemlje. Kako predaja veli odsudide ga gospoda, da ga mogu
psi dosegnuti . . . a za to je postavljen ba§ na €oSak! Dakle
i poslije smrti bio je Gubec odsudjen, da se blati i obez¢a$cuje.

Minula su vremena, kad se je i ,gospon“ mogao nasla-

djivati time. Ljubav i poStovanje prema seljaku pocelo se raz-
vijati ve¢ od vremena francuskih ratova, a naroCito od ilir-

skoga pokreta u Hrvatskoj. Pak i seljak, koji jé nekod rijetko
vjerovao ,gosponu“, poceo je biti viSe pouzdanja: povjerenja
prema njemu, a naroito otad, kad su gospoda nasto-
jala pribliZzivat se seljaku. Do danas je taj proces dovrSen,
a joS jafe ulvrstit e se to povjerenje na principima demo-
kratizma. ,

Prije nekoliko godma naslo se je ljudi, koji su jur po-
stojecem kultu demokratizma podigli Zrtvenik u svojoj sredini.
Od ovih je niklo dru$tvo Braée hrvat. Zmaja. 1 to drustvo ho-
tielo je predaji o Gupcu priskrbiti poStovanje i u Gupcu pro-
slaviti hrvatsko seljastvo, koje je teZilo do ravnopravnosti,.
slobode i ¢ovjecjih prava.

S toga su Braca hrv. Zmaja sporazumno s g. Maksimo-
vicem, vlasnikom Gupceva kipa, taj kip dala izvaditi, s namje-
rom, da ga obnove i opet postave nesto vie na svoje staro
mjesto. Nu kad se je kip o€istio, opaznlo se je,-da je vrlo
trosan i oStecen, i da se takav ne bi mogao postaviti na Cas-
nije mjesto. Za to je isti kip faksimilirao kipar, brat zmaj
Zagorskl (Vatroslav_Drenski) i ta; ¢e se u dogledno vrijeme
postaviti na istu kucu, nu viSe s natpisom ,Matija Gubec
1573.“ Original pako ¢uvat ée se kao zagreba¢ka historijska
uspomena ~- &to ga je takovom stvorila tradicija, u muzeju
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grada Zagreba, gdje se ve¢ sad nalazi. Tako {e se taj ori-
ginal saCuvati, dok bi uslijed slaboga materijala, izvrZen ne-
pogodama vremena, morao skoro propasti.

To je potpunoma u skladu sa Euvanjem spomenika, a
slicnih primjera vidimo i po drugim gradovima kulturnoga
svijeta.

Matijom Gupcem slavimo velike ideje slobode, a to po
gotovo danas cijeniti i shvaéati moramo.

AT

Ljetopis ,,Brace hrvatskog Zmaja.“
(Prikaz drustvenog rada za vrijeme od 25. IV. 1917. do 24. IV. 1918.)

Cestita i vrla braco SZmajevil“

Jos uvijek bijesni stras$ni i krvavi rat, koji zavija-u tesku
nevolju narode prosvijetlijene Evrope, a osjeca ga nemilo. i is-
paceni na$§ hrvatski narod. Pa ipak na%emu se ,Zmaju“ nijesu
polomila krila. Poletio je visoko do nebeskih maglica, da gleda
i Cuva svoju dragu domaju i uza sve ratne nevolje — on se
drii, ma da mu mnoga braéa liju krv na bojnim poljama.

[ ova Cetvrta ‘ratna .godina projurila je netragom, pa eto
sastali smo se u svojem domu u redovitu glavnu skup$tinu —
na dan naSega zaStitnika sv. Jurja — i meni kao protonotaru
nalaie duZnost, da poloZim rafun o radu i djelovanju naSega
dru$tva od proslogodisnje glavne skupstine, koja je odrzana 25.
travnja 1917. do dana dana$njega. :

U proslodisnjoj glavnoj skupstini poklonilo je drustvo
svoje povjerenje staromu i viSegodiSnjemu odboru, koji se je
jo$ istoga dana konstituirao, a potvrdena su i tri nova Clana,
$to ih je bio edbor optirao nakon isprainjenih mjesta.

Od ove odborske sjednice pa do danas odriano je 19
odborskih sjednica s obilnim i korisnim dnevnim redom. .

I minule poslovne godine odbor je uznastojao i izveo
mnoga lijepa i rodoljubna djela.

Prva briga bila nam je ,gradski muzeij“ zagrebaki,
‘koji bi se imao smjestiti u t. z. ,Cistercitski samostan, zapravo
u Plemic¢evu kucu, (Sto se vidi iz 1. godiSta naSega drustve-
noga glasila). S gradskom op¢inom vodili su pregovore braca
Z. HrCicki i Z. Toma$iéki, kojima se za to izrazuje ovdje naj-
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u srdnija hvala! Gradsko je zastupstvo nacelno zakljulilo, da:
¢e u toj zgradi, kad se uredi, ustupiti prostoriju i za nase
drustvo. Najzad je drustvo posebnom predstavkom razleZilo
‘gradskom poglavarsivu u pogledu Plemiceve kuée konkrétne
prijedloge, koji do danas nijesu jo§ meritorno rijeSeni, jer je
gradska op¢ina nastavila izvlazbenu parnicu o toj zgredi.
Stigle su ponude drustvu i-s privatne strane, kojima se
nudale besplatne prostorije u privatnoj kuci, ali je to odbor
zahvalno otklonio, jer prostorije nijesu odgovarale svrsi.

Kad su po citavoj nasoj domovini Hrvatskoj stali gradovi
i opCine i korporacije slaviti vojskovodu Borojevica kao bra-
nitelja Sofe protiv najpogibeljnijeg neprijatelja naSega naroda
Talijana, kad su ga izabrali zaasnim gradaninom grada Zagreba,
pocasnim doktorom hrvatskoga sveucili§ta: tada je ponudio
brat kipar Robert Frange$ svoj relijef Borojevi¢a, da ga ,Braca
hrvat. Zmaja“ stave kao spomenplotu na njegov olinski dom.

Na’ svojoj glavnoj skup$tini g. 1917. od!ucila su B. H. Z.
o uCiniti i postaviSe tu spomen ploCu na 28. listopada 1917.
Vodila ih je pri tome misao, da tu plotu postavljaju narod-
nome borcu, koji ¢uva svoje hrvatske i slovenske zemlie protiv
otimacina talijana, koji su grabezljivomjrukom posegli za nasim
i slovenskim krajevima. A na$i junaci na Soli uistinu su borci
za svoju zemlju, jer da Sofa padne, provalit ¢e Talijani bjeso-
mucno i poplaviti nase zemlje, te se ugnijezditi u njima
mozda za uvijek. :

Na spomen 70-godi$njice, §to je hrvatski sabor g.
1847. proglasiohrvatskijeziksluZzbenimiuredovnim
jezikom imala se je na 23. listopada 1917. postaviti spomen-
plo¢a na prolelju gradske vije¢nice u Zagrebu. Spomen-plcéa
bila je gotova, a tro$kovi podmireni prinosima gradske opcine,
narodnik zastupnika i naSega drustva. Medutim je promjena
gradskoga zastupstva i gradonacelnika — promijenila i prvotnu
dozvolu u pogledu mjesta, na koje bi se imala spomen-ploca
postaviti. Gradsko je naime zastupstvo odredilo, da se ta ploca
postavi na stubiSte ‘gradske vijeénice u kazalinoj ulici. NaSe
drustvo nije pristalo na to, ve¢ je zamolilo gradsko zastupstvo,

da dozvoli plo¢u postaviti na vanjsku stijenu gradske vije¢nice,
ako je vel procelje rezervirano za ,velebni spomenik toga hi-

storijskoga dogodaja. I na to Cekamo rijeSenje.
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Spomenplo¢a Petru Zoricu u Dugomselu vodi se u ra-
€unu drustva i zaklada za-nju povecala se u g. 1917. za 50 kruna.
Misli se i na obnovu groba hrvatscoga pjesnika -Lava
Vukeli¢a u Zacretju, dok su se prije zamiSljene spomen-
plode: Maksimilijanu Vrhovcu u Karlovcu, Janku Draskovicu u
Retici, Jaki¢u i Kitoni¢u u Kostajnici, Smiciklasu u SoSicama,
pak za historijsku plocu na Orfanatrofiju i Popovom. tornju u
Zagrebu zasnovane zaklade po 20 K. ZakljuCeno je takoder,
da se u Samoboru — na kuéu nekoé¢ Livadiéevu postavi
spomen-plo¢a na uspomenu, $to je u njoj g. 1833. prvi put
zapjevana (Gajeva budnica: ,Jos Hrvatska nije propala“, a tako
i velikanu hrvatske Thalije, naSemu nezaboravnom blagopckoj-
nomu bratu Andriji Fijanu, kao i Vitezovi¢u u Becu. :
Kako je ove godine stota obljetnica rodenja prvoga hr-
vatskoga opernoga skladftelja Vatroslava Lisinskoga, to &e
nase drudtvo ponukati hrvat. drustvo ,Kolo“,” koje je preuzelo
na se zadaéu, da postavi slavnom Lisinskomu ploCu sp me-
nicu, sa likom njegovim — da to izvede jo§ ove godine.
O zamisli, $to ju je jo§ g. 1906. iznijelo nase drustvo:
da se g. 1925. velebnom sveCanosti proslavi ,tisuc¢u godis-
njicahrvatskogakraljevstva“ — raspravljano je i minule
godine na odborskim sijelima. Narocito je raspravljano o osnutku
etnografskog muzeja, koji bi imao biti trajni spome-
nikom na hivatski na$ .milenij! Za osnivanje etnografskog mu-
zeja ureden je posebni odbor pod pro€elniS$tvom brata Zm.
Klokotkoga (Dr. DezZeli¢), koji je u tom djelovanju sazvao
 veliku anketu naSe brace, strutnjaka i prijatelja hrvatske etno-
grafije Uspjeh je veoma povoljan, te ¢e se u najskorije vrijeme
modi pristupiti opsenomu ali krasnomu. i patriotskom radu.
Glede same proslave hrvatskog milenija zainteresirat Ce
naSe drustvo i druge mjerodavne faktore, narolito predstav-
n.$tvo hrvatskoga naroda, jer to mora {da bude u svakom po-
gledu velebna narodna 'slava kod koje treba da sudjeluje sav -
narod hrvatski. U tom pogledu podastrlo je ve¢ naSe drustvo
gradskom zastupstvu i prijedlog, da glavni zemaljski grad
Zagreb kao 'spomenik na Lrvatski milenij sagfadi hr: atski Pan-
teon. A na osnovi svoga programa, radit ce naée drustvo i
nadalje za ovu vaZnu hrvatsku slavu.
: Prosle godine poZelo drustvo izdavati i svoje glasilo
~Hrvatski Zmaj*; koje ureduje na§ vel. medtar Ovim je gla-
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silom omogucilo drustvo svojim clanovima, da se u tanline
upoznaju s radom i djelovanjem upravnoga odbora i cijeloga
drustva ,Brace hrvatskoga Zmaja.“ Kako su svi ¢lanovi po svoj
prilici i pretplatnici druStvenoga glasila, nali ¢e u njemu po-
drobne izvjestaje o druStvenom radu, pak mi tako otpada duznost
da duljim s ovim izvjeStajem. Jedino me veseli, $to mogu da
izvijestim, kako je naSe drustveno glasilo nai8lo i izvan naSega
drus$tva, u svim krugovima hrvatske inteligencije, na osobito
_priznanje i velike simpatije.

Kao od svoga pocetka (1907.), tako se jo§ i danas nalazi
t upravi naSega druStva: gradska knjiZnica i muzej
Ove odli¢ne institucije upravija u ime drustva na$§ vel. meStar
ne samo na zadovoljstvo drustva i odbora, veé i grada Zagreba,
pak mu se na tom poirtvovnom radu izrazuje ovdje topla za-
hvalnost.

Minule godine posjetilo je i rabilo grad. knjiznicu (s Cita-
~enicom) na tisu¢e osoba, koje su procitale 9009 knjiga i novina,
$to je svakako pridonijelo lijepom rezultatu ove korisne institucije.

I gradski muzej napreduje lijepo, jedino mu zasada manj-
kaju potrebne prostorije, jer je skuCen u malim sobicama starih
Kan.enih vratiju. No ako Bog dade, da se $to skorije smjesti u
t. zv. ,Cistercitski samostan,“ onda ce se tek {lidjeti, kakove
se lijepe i dragocjene zbirke nalaze u njemu. Za nas§ dru-
$tveni muzej, u kojem se nalaze mnoge kulturne i literarne
relikvije, steCena je minule godine krasna zbirka uspomend na
dlirizam i slavnoga Gaja.

Kad se je pocelo inicija ivoim ,,DruStvu hrvatskih knjizev-
nika“ raditi oko proslave: stogodisnjice Preradoviceve,
prikljucilo se i naSe druStvo priredivackom i sve€anosnom od-
boru. No kako je ta proslava blla u javnosti zabranjena, udesilo
je nade drustvo na 18. oZujka 0. g. u svojim prostorijama
spomen-domjenak u proslavu stote obljetnice rodenja slavnoga
hrvatskoga pjesnika Petra Preradovi¢a. Spomen besjedu driao
je zamjenik vel. meStra brat zm. Klokocki (Dr. Dezeli¢) pro-
gitavsi svoju krasnu i zanimljivu raspravu: ,Preradovi¢ i tajin-
stveni svijet.“ dok je vel. mestar (Laszowski) prozborio sve-
¢anu besjedu u spomen i slavu bogodanoga Petra Preradovica.
Slava ta bila je iskicena i glazbenim prilozima, koje su prido-
nijeli gda. Tonka Dezeli¢, gdica Viera Marak ovié i ob-
ljubljeni na3 mladi umijetnik gosp. Svetislay Stanéi‘c'.'O‘va
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improvizirana Preradovifeva slava uspjela nam je iznad svakoga
oéekivanja Toj proslavi prisustvovao je i unuk Preradovifev
g. Milan Preradovit.

Drustvo je nase poradilo i na humamtamom polju, polo-
7ivsi K 120 za siroma$nu dalmatinsku ratnu sirofad, koja su
potraZila svoj spas ovamo u nas — u uzoj Hrvatskoj.

Ni obljubljenim predavanjima nije naSe drustvo za-
ostalo u g. 1917, jer ih je do .danas priredilo sedam. O tim
se predavanjima nalazi opseini izvjeStaj u naSem drustvenom
glasilu, a time dokumentira naSe dru$tvo zamasni svoj kulturni
rad, pa ga ne smeta ni najmanje, ako se.nade koji humorista,
Sto trazi svoju slavu u tom, da karikira naéega .Zmaja® u svoju
— vukodlacku fotografiju!

Po¢am od mijeseca listopada minule godine uredena je u
na$im drudtvenim prostorijama i dru$tvena ¢itaonica, u kojoj
su stajale na raspolaganje sve zagrebacke novine i 8 provinci-
jalnih kaa i tri inozemna lista, te 44 beletri€nih i znanstvenih
Casopisa. Poradi ogranifenja svijetla i ogrijeva, pa i slaboga
posjeta obustavljena je Citaonica 1. prosinca, te e se sada,
kad nastupe dulji i topliji dani, opet ¢lanovima otvoriti 4 sta-
viti na raspolaganje.

Minule godine dobilo je nase drustvo samo jednu novCanu
potporu i to od banke za Podravinu u Gjurgjevcu u iznosu-
od deset (10) kruna, koju nam vrla ta banka redovito S3alje
svake godine. U taj rodoljubivi primjer mogli bi se ugledati i
ostali nadi ugledni novc¢ani zavodi, jer bi onda naSe dru$tvo
moglo i viSe poraditi, da nije upuéeno lih na prinose svojih
vrijednih €lanova. :

Kroz pune tri godine mirovao je i naS ,Zmaj“ — kao $to
nijesu po banskoj naredbi ni druga dru$tva smjela da rade i
posluju, ali je iza toga — dobivsi dozvolu za dalje poslovanje
i djelovanje — razmahnuo svoja jaka krila, pod koja su od
toga novoga Zivota pristupili i novi €lanovi. Ovu- Cinjenicu po-
zdravljamo upravo radosno! Prigrlili smo novu bratu i to: 8
utemeljitelja, 11 redovnih Clanova i 4 prinosnika, dok je samo
jedan prinosnik brisan.

No gdje ima radosti, ima i Zalosti. Nemila smrt ugrabila
nam dva revna brata i to: Vjekoslava Pupi¢a, zm.. Bosiljeva¢-
koga (25. II. 1917)) i prof Ferdu Z. Milera, zm. Brodskoga
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(30. X. 1917.), poznatoga knjiZevnika. Ovoi nezaboravnoj i miloj
bradi bila vieCna spomen i Slaval 7

Kako naSe drustvo goji intimno bratstvo. lijep je obicaj
zaveden, da pazi i na dogadaje u Zivotu pojedinih ¢lanova. A
upravo minule godine slavila su trojica nadih Clanova svoje
jubileje u krugu naSega bratstva. Na 6. svibnja 1917. slavio je
70-godidnjicu svoga zasluZnoga Zivota brat zmaj od Kamenih
vrata (podnacelnik Antun Kontak), a na 28. studenoga. brat
Zm. Jadranski (St. Sirola) 50-godi3njicu svoga Zivota. Drustvo
im je iskazalo srdatnu pocast. No na 1. travnja 1918. slavio
je i na§ vel. mestar svoju 50-godisnjicu, pa mu je drustvo pri-
redilo srdacne Cestitanje i ,bratski nar,“ koji je izrazom ljubavi
svekolike brace. Mi smo na sveCani dan proslave zaZeljeli vel.
meStru svako dobro, a protonotarova kcerka klicala je ganut-
ljiivim glasom:

»l dok u nas bude takih sina,
Hrvatska ¢e Ziviet otadZbina!®

a to ponavljamo i danas — s poklikom Zivio

Najzad mi je spomenuti i to, da je nase drustvo mozida
jedino, koje znade ozbiljan rad zasladiti i duSevnim odmorom
u ugodnoj zabavici. Nekoji €lanovi sastajali se svake srijede, a
nekoji nedjelje u ovim nasim malim ali prijatnim prostorijama.
Bilo je i viSe vecih obiteljskih zabavica, kod kojih su sudje-
lovali i na$i ,kuéni zmajevi, da vide u kakvom se duplju
krijemo. Spominjem samo zabave: na Silvestrovo 1917, pa 6.
i 13. sije¢nja, onda 18. oZujka i 2. travnja o. g. A osim toga
smo imali i nekoliko intimnih velerica. kod kojih se je znalo
spojiti ugodno s korisnim. Kod svih tih zabavica sudjelovali
su i na$i uvazeni umjetnici: gda Irma Polak, brata lvo' M u-
hvi¢ Rikard Roskamp i Dragan Simon, kao i mladi na$
umjetnik Svetislav Stanci¢, koji su nas znali upravo uznijeti
svojom glazbenom umjetno$éu. | njima i svima posjetnicima
nasih zmajskih domjenaka izraznje se ovdje najsrdacnija hvala!

Ovo svoje izvie$¢e svrSavam sa Zeljom, da se $to prije
vrate vedri danci blagoga mira, da se osu$i prolivena krvca u
tom straSnom klanju ljudstva, pa da se ponovo rasiri i naSe
djelovanje na kulturnom polju za napredak, dobrobit i srecu
mile nam domovine Hrvatske!

Zagreb, 23./1V. 1918, Z. Jadranski.
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+ Radovan Parta§ zmaj Ludbreski.

Rodio se je u Zagrebu 28. decembra 1837. od oca Josipa
i majke Apolonije, rodjene pl. Vukovié. Otac mu bijase profe-
sorom na uciteljskoj 3koli u Zagrebu i uvazen pedagoski pisac.
Majka mu po Zenskoj lozi potice od roda plemi¢a KruZica,
kojih je predj bio slavni branitelj Klisa Petar KruZi¢. Pulke i
srednje 3kole pelazio je u Zagrebu, gdje je na drevnoj gornjo-
gradskoj gimnaziji poloZio maturu.Na gradatkom i zagrebaCkom
sveulili$tu svr$io je pravoslovne nauke ipoloZiosva tri drzavna is-
pita. 5. aprila 1882. poloZio je prakticki sudacki ispit sa vrlo do-
brim uspjehom, a 27. maja iste godine poloZio je sudaCku pri-
segu kod kr. sudb. stola u Poiegi.

Sluzbena karijera njegova bila je kako slijedi:

1879. imenovan je pravnim vjeibenikom kod kr. sudb.
stola u Zagrebu.

1880. besplatnim prisluSnikom, a 1881 doznaCen mu je
godidnji adjutum od 600 for. i dodijeljen je bio kr. sudb.
stolu u Pozegi

1882. rijeSen je sluzbovanja u Pozegi i imenovan kr.-sudb.

' pristavom extra statum i dodijeljen kr. kot. sudu u KriZevcima

1884. premjesten je kr. sudb. stolu u Zagreb.

1885. uvrdten je.extra statum medju perovodao Cinov-
nistvo X. nadnev. razreda. Iste godine imenovan je sudb. pri-
stavom II. razreda i dodijeljen kr. kot. sudu u PoZegi.

Iste godine imenovan'je po grad. zastupstvu u Zagrebu
gradskim perovodjom. Tu je sluzbovao u sirotinskom i re far.
stvenom odsjeku.

1890. promaknut je u visi placevni razred.

1892. imenovan je po banu vladinim perovodjom u VIIL
cinu, nakon S$to je rijeSen gradske sluZbe.

Iste godine doSao je u visi pladevni Cin (I. razreda pero-
vodija).

1894. imenovan je kr. dekretom vladinim tajnikom.

~ 1906. imenovan je odsjenim savjetnikom vlade.

1912. imenovan je banskim savjetnikom.

Za vrijeme sluzbovanja kod vlade obnasao je Cast za-
mjenika a kasnije predsjednika nadpreglednoga povjerensiva,
te je nakon 15 godiSnjeg obna$anja ove Casti g. 1910. primio
zahvalnicus kr. ministarstva za zem. obranu. -



1908. imenovan je &lanom zem. povjerenstva za nazivlje
«opfina i mjesta u Hrv. i Slav., te &lanom upravnoga odbora
za grad Zagreb, od koje potonje cCasti je rijeSen g. 1910.

Iste ove godine imenovan je &lanom investicionoga
povjerenstva za hrv.-slav. Krajinu.

Iz zdravstvenih razloga zamolio je umirovijenje, te je g.
1914. stavljen u trajno stanje mira, a kao priznanje zasluga stele-
nih u svojoj revnoj sluzbi, podijeljen mu je vitezki red Leopoldov.

Parta$ bio je kao ¢inovnik veoma marljiv i savjestan, te
-je s toga bio u CinovniCkim krugovima veoma obljubljen, kao
takovom Cesto sumu povjeravane izradbe vaznih zakonai naredaba.

Iz Skole ponjeo je u Zivot lijepo znanje, koje je u doko-
lici popunjivao marljivim Citanjem. Osobito je rado €itao histo-
rijska djela. naroCito ona, koja se ticala Hrvata. Pomno je pra-
‘tio gotovo do smrti hrvatsku histor. literaturu, pace i tiskane
zbirke starih listina rado je proufavao, u ¢em ga vrlo poma-
-galo dobro poznavanje latinskoga jezika. U tom pogledu bio
je jedan od rijetkih Cinovnika. Kad sam sabirao turopoljske
-spomenike, bio je na§ Radovan onaj, koji je sa mnom sve pri-
jepise s originalima kolacijonirao. Pak i kod drugih mojih
zbirki pomagao mi je kod kolacijoniranja, na ¢em mu i ovdje
od srca hvalim. To sve Cinio je velikom ljubavi i interesom za
:samu stvar., °

Poznavajuli valjano francuski jezik bio je marljivi Citaoc
ne samo starije ve¢ i moderne francuske literature i s toga je
mjegova knjiZnica obilovala mnogim francuskim djelima. On je
spadao medju vrlo nalitane i naobraZzene ljude. Tako je i
inarno pratio znanstveni rad svoga Surjaka, bivSega bana dr.
Nikole pl. Tomasica, te je s njime Cesto do kasno u no¢ ras-
pravljao o drZavopravnim pitanjima.

Kao prijatelj bio je jedan od onih iskrenih i korektnih
ljudi, te je bio spreman pomo¢i ne samo rijecju ve¢ i Cinom.
‘Kako je bio vanredno meka srca, to je bio prijatelj i dobro-
tvor sirotinje, koja ga je Cesto do suza znala ganuti. On je
imao svoje rek bi stalne ,konte“, koje je redovno vecim ili
‘manjim prinosima podupirao. A uz to bio je veliki ljubitelj
seljaka, a gdje god je medju seljaStvom boravio, na svom ima-
nju u Trescerovcu ili-Zeljkovcu ili Vrbovcu kod Samebora, sve
ga je ljubilo i Stovalo; i danas mu je ondje lijepa i topla us-
pomena. Svojim savjetom mnogo je koristio naSemu seljaku.
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God. 1887. ozenio se je Parta§ s Emom pl. Tomasi¢ od
Korane, kéerkom septemvira Josipa pl. T. i Emilije todj. plL
Sufflay, a sestrom potonjega bana dr. N. pl. Tomasi¢a. Vjen-
¢anje je bilo u Zupnoj crkvi u Zakanju, u Zupi, koje su Toma-
i¢i bili ko'atorima. Vjen&anje je obavio tadanji konsistorijalac
i Zupnik Zakanjski Mijo Sop¢ié, koji je bio i Stitaikom mia-
denke. Iz ovoga braka rodjene su dvije kCeri Vera i Blanka.
Brak njegov bijae uzoran, i nikad ni sienkom razdora pomu-
¢en, bogom blagoslovljen i sretan. Bio je nad Radovan vazda
brizan i ljubeéi suprug i otac, te je svoju obitelj svim Zarom
srca ljubio. A kad mu se rodi$e dva unuka, bio je jo$ sretniji
i nije se znalo, dali mladi roditelji ili djed viSe ljubi malu
unu¢ad. Cesto smo ga susretali na ulici, gdje na ruci vodi
svoju unucad, i s njome razgovara, pakkako ustrpljivo s njom
gleda izloge, ilismo ga opet susretali kako vodi svoga unuéica u
skolu. Sve to bijase prirodniizlijev njegove dobre i plemenite duse.
Kako bijase on sa suprugom i djecom, tako su bili ovi s njime,
sve mu s lica Citati nastojalo Sto Zeli, a to ga je usrecivalo.
Njegova Vera i Blanka, pak ljubljena ,mama“ — kako je uvjeke
zvao svoju suprugu — i unuad ispunjavali ' mu dudu i srce

A kako je poSao u mirovinu najvolio je boraviti na svom
dvorcu u Zeljkovcu, gdje se bavio gojenjem cvijeéa i gospo-
darstvom, ili je opet zalazio k svom Sogoru Tomasi¢u u Tres-
¢erovac, gdje je uzivao u ribolovu i lovu. Cio bi dan spro-
vadjao na obali Kupe i pecao ribu, ili bi opet bavio se svo-
jim unuéicem. Tako je gotovo do par dana pred svoju sgm
bio u Trescerovcu.

Volio je domacde drustvo, nu zadnje godine nije vxée Za-
lezio u drustva.

Prozivio je razne ere vladavine, nu u svom srcu ljubio
je svoju domovinu nada sve, i Cesto bi bio vrlo rastuZen, kad
se je s nastajalih tadanjih kobnih prilika politi€kih, bojao za
sretu njezinu. Ideji jugoslavenskoj bio je duSom odan, i od
srca se veselio preokretu i ujedinjenju narodnom.

Kod osnivanja nasega drustva B. H. Z. bio je Partas
jedan od prvih, koji je pristupio u drustvo. Pristupio je' 15.
Il. 1906. i primio je bratsko ime zmaj Ludbreski, po starom
zaviCaju svoje familije. Istoga dana izabran je zamjenikom vel.
mestra. Posto je to otklonio radi ogromnoga zvanifnoga
poslovanja, izabran je na mjesto njegovo meStar knjige i umjeca:
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Dr. Velimir DeZelic, zm. Kloko¢ki danom 29, IV. i g. Kao u
nizu prvih 7. zmajeva, proglaSen je prazmajem, i kasnije areo-
pagitom, kao Clan upr. odbora sa savjetujuim glasom. [ ako
nije Cesto dolazio, ipak je svojim prokusanim savietom mnogo
koristio drustvu, a naro€ito prigodom potvrde pravila drustve-
nih po zem. vladi.

Do konca svoga Zivota odusevljeno je pratio rad drultva
i godilo mu biti ¢lanom naSega druStva ,prazmajem*.

U oci svoga rodjendana podlegao je svojoj teSkoj i mnogo-
godiSnoj bolesti srca naglom smréu u /,7 sati u jutro u narucju
svoje brizne supr. ge i kceri. Svoju plemenitu du$u izdahnuo.
je 27. decembra 1918.

Ostavlja udovu i dvije kceri, Veru udatu za ravnatelja hrv. slav
z maljske hipotekarne banke Franju Zdvoraka,zmaja Strakonié-
koga, naSega revnoga brata i Blanku udatu za ravnatelja ljub-
ljanske kreditne banke Vijekoslava Tykaca. Od prve kceri
Kolju, od druge Fedora, nadobudnu svoju unadad, koju j2 pra-
vom djedovskom ljubavi toplo ljubio.

29. XII. sahranjen je u arkadi na Mirogoju.* Braca njegova
Zmajevi sa svojim vel. meStrom sprovedoSe ga do groba.
Siava ti dragi brate zm. LudbreS¥i i znaj da te i ondje ljube
i $tuju tvoja vijerna zmajska braca R. I. P. . Zm. B.

- Dva sjajna Zmaja borca za SHS.

U kolu zmajske brate stoje dva odli¢na lica, kojih su
srca, du$a i rad njihov usko vezan s jugoslavenskim po-
kretom, jer su bili neumorni trudbenici na polju narodnoga
ujedinjenja. Od prvoga Casa, kad su postala ova dvojica zmaj-
skom bratom, ugledni po radu i osjecaju za na$ troimeni
narod, stoji njihova slika na odlicnom mjests u.zmajskim
drustvenim prostorijama.  Poznata su to lica, jedno u bratskoj
Sloveniji, a drugo medju Hrvatima onkraj .oceana, u sjevernoj
Americi. To su nasa braca zmaj SCavnicki i zmaj Stari-
aradski (Hvarski). Obojicu nam je donijela u nade kolo go-
dina 1910. Prvi je primlijen 7. I, a potonji 25. VI, oba kao

* Ovom prilikom izrazuje nase drustvo osobitu zahvalu i bratsko
priznanje svome. bratu zmaju llickome (Ljudevit Gerersdorfer), koji je svoju

obiteljsku grobnicu privremeno ustupio kao pokojiste pok. bratu zm.
Ludbre sSkomu. e
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redovna brata. Njima se moZe i mora nade drustvo ponositi..
jer.su na$ji duSom i tijelom. —

Zmaj Séavnidki — dr. Fran lle§i¢, profesor u Lju-
bljani, rodio se je u Sv. furju na S¢avnici u 3tajerskoj Slove-
niji 30. VII. 1871. Otkako je pofeo misliti, bila mu je dusa
prozeta ljubavlju prema domovini ne samo uZoj, ve¢ i S$iroj.
Nije poznavao geografske medje, ni Sutle ni Save, ni Dunava
ni Drave, §to su dijelile Slovence od Hrvata i Srba, on je ovaj
troimeni narod va:da ljubio, ali ga je i poznavao. Ne samo
knjiga, ve¢ i osobni saobraéaj s Hrvatima i Srbima, zadojilo
ga je onom ljubavlju za narod i njegov boljak, kako to moiZe
cestito slavensko srce osjecati. Prema tomu je bio i rad njegov.
Zmaja S¢avnitkoga moiemo pravom nazvati apoS$tolom sloge
Slovenca, Hrvata i Srba. — Da je za ovu svoju ideju i stra-
dao, znamo dovoljno. Znamo njegov uZasan polozaj, kad ga
g. 1914. suspendirala austrijska vlada i utamni¢ila. Sve je to
na$ brat junacki podnesao, nije klonuo, nije se odrekao svoje
uzviSene misije, koju mu je diktiralo njegovo rodol,ubno srce.
On je patio pod lozinkom ,Frangar non flectar.“ Nitje skrden
nit se je odrekao svojega cilja i On je pobjedio. Pobjedila je
velika ideja, pobjedila je pravda i nad zmaj SCavnitki hao
subodac za narodnu slobodu moZe ponosno gledati na svoje
djelovanje, koje za nj-rodilo jos vecom ljubavlju i poStovanjem:
nasega troimenoga naroda.

Zamjeran i velifajan, jenjegov rad bio kad je kao predsjednik
Matice Slovenske radio oko knjizevnoga i kulturnoga jedinstva
naroda Slovenackoga te Hrvatai Srba. Ovaj mu je cilj bio kad je g.
1910 u Ljubljani sakupio pretstavnike slovenskih, hrvatskih i
srpskih kulturnih drustava, na kojem sastanku je sudjelovalo i
nae drustvo. EijaSe to namijenjeno i opet sbliZenju troime-
noga naSega naroda. On je u zbliZivanju duSevnom i kulturnom
predvidjao najsigurnije temelje i narodnome sjedinjenju. I ova
politika bila je sigurna, 'te je zacijelo mnogo doprinesla danas
gotovoj Cinjeniei.

U radu oko ciljeva naSega drustva, lles$i¢ je jedan od
veoma marnih. U naSem je druStvu drZao ova predavanja:

1..12. 3. 1910. ,O Napoleonovoj Iliriji s kultur-
noga gledista.* (U Zagrebu).

2. 12. I ,O Jurju Sporeru Mati¢u“ (U Karovcu)-

3. 27. XI. ,Slovenac o Vrazu“ (U Zagrebu).
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Prigodom njegovoga prvoga predavanja uprili¢ilo je nase
drudtvo njemu u poclast svefani domijenak, kojemu su uz
naSu bra¢u prisustvovali i mnogi drugi odli¢nici, njegovi
Stovatelji.

Njegovom inicijativom odlucilo je naSe drustvo sudjelovati
kod podignuéa spomenplo¢e prof. Trdini u MengeSu kod Ka-
mnika u Kranjskoj, tom vrlo zasluznom muZu po Hrvate i Slo-
vence. To je zamisl'la ,Matice Slovenska“. 1 to je sprijetio
rat. Ako bog dade i to ¢emo izvesti.

Pak i u drugom radu naSega drustva jeste lleSi¢ revan
brat. Mnogo lijepa i narodna mi$ao udla je u Zmaj njegovom
inicijativom. .

Sto se opet tie intimnoga bratskoga odnosa u naSem
dru$tvu, moramo vazda priznati, da je zmaj S¢avni¢ki nade
bratinske veze vrlo dobro shvaéao. 1 on bijase medju prvima,
koji je svoju ruku uresio zmajskim bratskim prstenom, tim
simbolom nasih bratskih veza.

Tko je imao priliku posjetiti njegov dom, u kom vlada
njegcva draga supruga, imao e prilike upoznati onaj divni’
sklad plemenitih slovenackih dusa, kojima je domovina, narod i °
obitelj jedina sreca, u kojoj uzivaju. Imao sam priliku to vidjeti
i u tom uZivati. Dom lleSi¢ev je ujedno gostoljubni domi,otvo-
ren prijatelju i znancu. U slovenskim krajevima uZiva na$
llesi¢ vchike simpatije i poStovanje, bas tako kako u hrvat-
skim i srpskim krugovima, on je Stovan i ljubljen diljem na-
$ega slavenskoga juga u narodu i kraljevstvu SHS. To svje-
do¢i i ¢injenica, da ga je na$§ prestolonasljednik i regent,
uzeo sebi o bok, da ga prati u Pariz. lledi¢ je ‘s naSim dru-
$tvom u trajnom kontaktu, te ne propusta gotovo nikad, kad
boravi u Zagrebu, da ne bi posjetio drustvo ili bar njegove
predstavnike, s kojima stoji u pismenom saobracaju.

Nas brat zm. Fruskogorski sacinio je njegovu silhuetu.
koja se nalazi u seriji silhueta nase bra¢e u druStvenim pro-
storijama. 1

° *
*

Zmaj Starigradski dr. Ante Biankini, rodio se je
u -Staromgradu na otoku Hvaru 31. VIII. 1860. Potice iz staro-
drevne dalmatinske obit:lji Biankina Bjelanovi¢a, koja je hrvat-
skomu narodu rodila mnogo uglednih muZeva. Stariji njegov
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brat don Jure, poznat je kao narodni prvak u Dalmaciji, te ie
kao urednik ,Nar. lista“, bio i narodni zastupnik u Belu, te namje
bio od najuglednijih boraca za nasu slobodu. Brat Pero bio mu je
ugledan botaniCar. Na§ Ante izuCiv§i svoje osnovne i srednje
$kole u Dalmaciji poao je na medicinske nauke u Be¢, gdje
je doskora postao odbornikom i predsjednikom akademijskog
drustva ,Zvonimira“. Ve¢ onda stalo se-njegovo ime pronositi
osobito, kad je uslijed brzojavke, koju je u ime hrv. omla-
dine poslao prigodom Gambetine smrti u Pariz, jedva izbjegao poli-
tickom progonu. God. 1882. bio je s naSim zamjenikom vel. meS$tra
zm. Kloko&kim (dr. DeZeliCem) skojim ga veZu intimne prijatelj-
ske veze i uspomene u kolu onih Hrvata, koji su prvi u Wiener-
neustadtu kosti Zrinsko-Frankopanske izvadjene iz staroga groba
nastojali spasiti za domovinu.

Nakon svr$enih medicinskih nauka bio je neko vrijeme
lije¢nikom u Starom gradu. Kao takav oZenio se je sa Zagreb-
¢ankom Zlatom od roda Albrechtovih, vlasnika ugledne tiskarske
dvrtke. G. 1898. otisao je u Ameriku, gdje se je naselio u Chi-
cagu i tamo stekao drzavljanstvo U. S. A.

Napisao je mnogo djela na hrvatskom i engleskom jeziku
i stekao je u Americi najbolji glas i ugled, ne samo kao lije¢nik,
nego i kao patriota.

God. 1910. doSao je u Zagreb, te je dana 25. VII. primljen i
zaredjen za redovnoga brata Braée hrv. Zmaja. Tom prilikom
prirediSe B, H. Z. svefani domijenak u poZast njemu. Isprva
mu u Americi nije dobro i8lo, ali otkad ‘je Biankini postao
primarni lije¢nik u ,Columbus Hospitalu“ vrlo dobro.

Neposredno prije rata bio je opet u Zagrebu, te je veé u kon-
turama predoclivao naSoj bradi, §to e se dogoditi: nagovije§tao je
rasulo monark je, aujedinenje SHS. — Nije nas dakle zac¢udilo, kad
su novine javljale, da je njegovo ime ve¢ u prvom imeniku
jugoslavenskoyz revolucijonarnog odbora, gdje je kao jedan od
najuglednijih ¢lanova i revolucijonarnih prvaka razvio sjajno
djelovanje.- Poznate su njegove veze s predsjednikom americke
driave Wilsonom, na kojega je silno utjecao, te se ima mnogo
njemu pripisati, da je Wilson dobro upucen u naSe stvari.
Razumljivo je bilo bjesnilo njemaCke Stampe protiv nasega
brata, koji da je tjelesni lije€nik Wilsonov, te da kao zakleti
neprijatelj Austrije buni protiv Hapsburga. Nadamo se, da
¢cmo o tom njegovom radu moc€i poblize izvijestiti. U povi-

#
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jesti ostat ¢e njegovo ime zlatnim pismenima upisano -kao'
neustrasnoga i neumornoga borca za slobodu i ujedinjenje
naroda SHS. Pjesnik dr. Ante Tresi¢ Pavi&i¢ u svojoj knjizi:
»Preko Atlantika do Pacifika najsimpati¢nije na nekoliko-stanica
opisuju dr. Antu i sjajnu mu druZicu i subornicu Ziatu u nje-
govom americkom Zivotu. Dr. Ante je izvrstan govornik, ele-
gantna pojava, junaCkih brkova crnih sokolovih, pronicavihy
oCiju, nepresusne duhovitosti. Nadamo se,da ¢emo ga doskora
pozdraviti u slobodnoj domovini -u krilu Braée hrv. Zmaja i
da ¢emo mu mo¢i izraziti onu polast, koja ga ide po njegovim
djelima. .
Zmaj B. [ K.

&)

Dobrotvori u - ,,Zmaju.“

Dobro o0 netko rece, da se kultura naroda cijeni po ra-
zvoju dobrotvornih institucija. Ako je tome tako, onda se
hrevatski narod kulturno podigao visoko, jer se je u njemu
dobrotvorstvo i javno 1 drustveno tako podglo, da mu se
- bla;oslovni plodovi vide Sirom domovine Medu nasa najstarija
-dobrotvorna drustva idu: ,Pucka kuhinja* i ,Dobrotvor. A
nama je milo, $to i u tim druStvima i zborom i tvorom djeluju
i na%a braca. Dapale u ,Dobrotvoru* je zvm. brat zm. Klokoc&ki
(dr. Dezeli¢) viSegodiSnjim predsjednikom, azm. fadranski (Sirola)
tajnikom, dok je zm. Bijeni¢ki (Saban) blagajnik, zm. Brloski (La-
szowski),zm. Vukmanski (M. Lisac),zm. Karpatski (Jos. Granec) i
zm. veliko-taborski (Iv. Surma) Clanovirevizionalnoga cdbora, a
mnoga su braa odbornici i ¢lanovi. Ovo dokazuje. da su onisvoje
kuiturno djelovanje prosirili i na polje javnoga dobrotvorstva,
a to sluzi njima i na§emu drustvu na &ast! — Pa i u samom
krilu nasega dru$tva jasno se razbira ona nota plemenstine,
kojom se kite mnogi naSi Clanovi. Evo prigodom nasih zbe-
ova. uvijek se nade koji dobrotvor, da daruje bilo sto za
drustvo, bilo da se podupre pojedinca i moralno i m terijalno.
Ovo lijepo svojptvo jedan je draZesni ures naSega bratstva,
onc je sigurno jamstve, da ce naSe drustvo moci- kulturno
jos mnogo da ulini po gotovu sada, kad ie nova zora slo-
bodnoga napretka naSe mlade, neodvisne i ujedinjene drzave
'SHS — sinula i pred nasa vrata. Ako su nasi Clanovi dosada

L2t ¥
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mogli da tolikom revnosti rade i na polju javne dobrotvornosti,
mi smo viSe nego uvjereni, da e oni i odsada jo$ revnije
poraditi onamo; da pomognu bratu koje vijere bio, da pruZe..
pomo¢ ondje, gdje bijeda zakuca na vratima naSih bliZnijih.
S t ga pozdra ljamo od srcu svu bracu dobrotvore i u nasem
»Zmaju” sa zeljom, da im dobri Bog udijeli i snage i sredstava
e da djelotvorno dokumentiraju uzvisenu vrh svih drugih so-
cijalnih zasada: ljubi bliznjega svoga kao samoga sebe!
Zm. [.

Uspomene na sastanak jugoslavenskih
kultur, dru$tava u Ljubljani 1910

Velika ideja, koju je u slovenskim zemljama razvio nas brat
zm. S¢avnicki (dr. Fran llesi¢), da se juZni Slaveni: Srbi, Hr-
vati i Slovenci u kulturnom, narodito literarnom — svom du-
Sevnom radu — ujedine, zahvatilo je ve¢ prvim poletkom
duboki korjen kod Hrvata i Slovenaca. Dr. lle$i¢ divno je radio.
On sam piSe 1910: ,v zadnjih letih se je Ze mnogokaj stvorilo
in zgodilo v prospeh nase skupne jugoslovanske kulture. Tre-
balo bi sedaj statisticno in zgodovinski (historijski) pregledati
to' dosedanje delo. Treba pa je na osnovi dosedanjih izkustev
dati tudi direktive za nadaljevanje, za §iritev in pogledev
tega dela, ki mu je svrha na$a kulturna skupnost. Slovenskas-
hrvatska in srpska kulturna dru$tva, ki dosle $e niso nasla zvez
v sli¢ni sosednji jugoslovanski organizaciji, naj bi jih iskala sedaj
ob Vrazovi stoljetnici.“ Tako piSe spremajuéi kao predsjednik.
»Matice Slovenske“ proslavu 100-godisnjice Vrazove u Ljubljani.
Njemu je bila Zelja, da se jugoslavenska kulturna drustva zbliZe
i organiziraju pogledom na svoja djelovanja. Njemu je do toga
bilo, da se drudtva upoznaju, zato je od ovih traZio referate o
»dosedanjih pazkusih in bodo¢ih nalogah skupnega delovanja s
sosednjimi jugoslavanskimi organizacijami.“

S ovim programom sastanka jugoslavenskih kulturnih dru-
stava, urekao je sastanak zastupnika druStava na dan 10. de-
cembra 1910. u Ljubljani.

Brac¢a hrv. Zmaja zakljuZise na poziv dr. llesi¢a, na svojoj
odbor. sjednici 23. XI. 1910, da ée se na sastanak izaslati kao-
2astupnici drustva vel. mestar zmaj Brioski (Laszowski) i zmaj,
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Senjski (dr. Dane Gruber). Ovi su 10. Xil. stigli u Ljubljanu,
docekani od dr. llesi¢a i drugih ¢lanova proslavbenoga odbora.
Docek je bio vanredno srdacan i sve€an. Objedovalo se je u svra-
tiStu ,Union“, a u 3 sata poslije podne posli su svi izaslanici
drustava u ,Maticu Slovensku“, gdje je bila ureZena konferencija.

O Cemu je vijetano, i $to se je govorilo, mislim da mogu
mimoici, O tom je bio referat u nasim i slovenskim novinama.
Upozoravam samo na ,Obzor“ (jut. izd.) od 13. XIL 1910.

Od ovoga vijeCanja ho¢u da iznesem samo jednu stvar,
koja nije javnosti poznata, ali je od zama$noga kulturnoga in-
teresa. U javnost je doSlo samo ono, $to je bilo zakljudeno
ednoglasnim zakljuCkom.

Konferenciji prisustvovala su ova hrvatska drustva:
Matica Hrvatska — dr. KuCeraidr. Alb. Bagala; Drustvo hrvat.

knjiZzevnika — dr. Livadi¢; Sv. Jeronim — dr. D: Gruber;
Hrvat. pedagog. zbor — Medved i Skavi¢; Savez hrvat. pjev.
druStava — M. KreSi¢; Braca hrv. Zmaja — E. Laszowski;
Slovenska dru$Stva: Matica Slovenska — dr. llesi¢; Aka-
demija — dr. Reisner; Planinar. drustvo — dr. TominSek:
Kazaliste slovensko — dr. Govekar; Pravni¢ko dru$tvo — dr.

Ravnikar; Dnevnik ,Slovan“ — Drag. Hribar; Srpska dru-
§tva: Srpska knjiz. zadruga (Beograd) — dr. J. Skerli¢; Ma-
tica srpska (Novisad) — M. Jovanovic.

Medju inim pitanjima i prijedlozima pao je i taj: da se.
latinica zavede u srpsku literaturu. Prijedlog je bio temeljite
motiviran, te naiSao na povladjenje gotovo svih ¢lanova konfe-
rencije. Pa¢e i sam prof. dr. Skerli¢, bio je za taj prijedlog.
- Protiv toga ustao je jedini prof. Jovanovi¢, koji je u oZivotvo-
renju toga nazrijevao pogibelj za individualitet srpskoga naroda,
koji se isti¢e takodjer u ¢irilici. Prema principima vije¢anja pao
je taj prijedlog, te u koliko se &ini nije do$ao niti u zagisnik.

Istu ideju iznesao sam ve¢ g 1907. prvih dana mjeseca
jula- u prijateljskom krugu u Befu, kad sam Zalibog samo ne-
koliko dana mogao op¢iti s prof. dr. Cvijicem, dr. A. Ivicem,
dr. Zupani¢em i dr. Sekuli¢em. To su bili prvi ljudi, po kojima
sam upoznao jugoslavensku ideju. Moja ideja o zavedenju la-
tinice kod Srba (bilo je dosta i drugih, koji su to drZali shodnim)
iznesena u ovom drustvu, naslo-je i pristada i protivnika.

Istoga dana 10. XII. u veder prisustvovali su svi uCesnici
svecanoj predstavi u kazali$tu. Davao se Wagnerov , Tannhduser”
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a poslije bio je zajedni¢ki domijenak u Unionu. Drugi dan 11
XIl. prije podne bila je akademija u slavu Vrazovu u ,Narod-
nom domu*, u kojoj je drzao zanosni gover dr. IleSi¢. U 1 sat
bio je zajednicki banket u ,Tivoliju®, gdje je izmijenjeno vise
radoljubnih govora. Tu je na banketu predloZio vel. meStar
BHZ., da bi svaki ulesnik u stihovima ili u prozi ukratko fik-
sirao svoje misli o ljubljanskoj Vrazovoj slavi. Taj je prijedlog
prihvacen, te je dr. lleSi¢ kasnije traZio od ucesnika obecane
ove ,aforizme“. U koliko je tomu zadovoljeno ne znamo. Ove
je dr. Hesi¢ hotio i Stampati uz referate drustava, nu to nije
uéinjeno. Referati su Stampani u posebnoj knjigi: ,Smotra ju-
goslovanskih kulturnih drustev. Ljubljana (1912). — I u ovom
djelcu prikazan je rad i cilj nasega drustva.

Na ove uspomene nadovezujem jo$ i ovo. Driavno ujedi-
nenje nadega troimenoga naroda S H. S. gotova je Cinjenica,
5to nije drugo, van prirodna evolucija, kojoj prva iskra leZi u
srcu naSega troimena naroda joS od vremena ilirskoga pokreta,
da i dalje tomu, u doba kad se je Vodnik oglasio svojom pjes-
mom, llirja oZivljena“. Napoleonova llirija, ilirski pokret Gajev,
godina 1848., a naroCito mladi pokret u Hrvatskoj i Sloveniji,
koji-je zapo&eo u srcu Hrvatske, u Zagrebu, sve to dovelo je do
sretne i bogom blagoslovljene ¢injenice. Ujedinjeni na$ narod
u jednoj drzavi, miadoj, €iloj, svjesnoj, koja uziva ugled naroda
svijeta, mora tako ostati, jer ovim ujedinjenjem dosegli smo
davno Zeljeni narodni ideal: Velika Hrvatska i Velikd Srbija —
Tomislavovo i Dusanovo carstvo, te Velika Slovenija, sve u
jednom: u kraljevstvu Srba, Hrvata i Slovenaca, gdje mora, da
bude iskljuCena svaka hegemonija pojedinoga imena ujedinjenog -
naroda.

I ova mlada zdrava naSa drZava imade vel svoj grb.
Poznamo ga. U njemu je izraien potpuni paritet trojednoga
naroda naSega. Imamo i zajednicku zastavu, u kojoj su se us-
Cuvale naSe mile i svete boje nadih narodnih stijegova. Sretna
zamisao ove zastave zadovoljila nas je potpunoma, NaSe
narodne zastave uZivaju potpuni paritet u svim dijelovima
driave S. H. S. Danas s ljubavljom i po$tovanjem kite si ro-
djena tri brata svoje grudi svim trim trobojnicama, a njima
kiti svoje domove i Hrvat i Srbin i Slovenac. Krv nije voda,
Nestalo je Sutle i Save i Drave i Dunava, ali naSe bratske krvi
nee nestati. Ujedinjeni smo, Cuvajmo i branimo nase svete
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veze, ucvrstimo ih radom, koji bude na korist nagemu narodu
SeeH. 'S,

Pak i onaj jaz, koji je dijelio bra¢u zapadne i isto¢ne crkve
u formi kolendara, premosten je uvedenjem novoga kolendara,
U doba (u drugoj poli XVI. vijeka) fanatizma, kad je zavadjan
gregorijanski kolendar, koji je potisnuo stari julijanski kolendar,
bilo je teSkih borba protiv staroga kolendara. Tu su radili
kraljevi, sabori i oblasti, odredjivale su se teSke kazne protiv
onih, koji bi rabili julijanski kolendar. Ta borba je u Hrvatskoj
trajala mnogo godina.

A evo danas u doba kulture i u doba razuma i dubokih
pogleda u budu¢nost — primljen je gregorijanski kolendar u
driavi SHS. ne samo u gradjanskom, ve¢ i u crkvenom Zivotu,
§to je odredjeno i po drzavii po ujedinjenoj srpsko-pravoslavnoj
crkvi na teritoriju drzave S. H. S. I to je sretna &injenica. I tu
se vidi veliki korak u interesu narodnoga jedinstva i drugih
praktiCkih prilika.

Zakljucak hrv. i sloven. katolickoga episkopata, pogledom
zavedenja narodnoga jezika u crkvu i opet je sjajnim dokazom
volje, 8to viSe pribliZit se braci svojoj istocne crkve.

Jo$ je jedno vaino pitanje, koje iznosim ovom zgodom, a
to jest pitanje pisma u drzavi S. H. S. Svakako je veoma dobra
i opravdana odredba.drzZave, kojom se cCirilica potpunoma ¢&ini
raviopravnom latinici, koja se mora priznati na cijelom terito-
riju S. H. S. To je potpunoma opravdano, jer je ¢irilica od
iskona narodno pismo Srba, ne samo u crkvi, ve¢ i u gradjanskom
zivotu. Sto vise ¢irilica bijaSe vazda osebinom Srba, kojom se
je manifestirao narodni i politiCki individualitet. Korjen ¢irilici
ima se traZiti nesumnjivo u bizantskoj kulturi, mati joj je grcko
-pismo. Pak i crkva pravoslavna, prigrlila je ¢irilicu pod uplivom
velikoga antagonizmaizmedju Bizanta i Rima. Pak onda i poli-
tiCki motivi, koji su bili u protimbi sa zapadom, uclinili su
svoje: Cirilica postala je i ostala je narodnim pismom srpskoga
naroda. Veliki upliv Rusije, majke pravoslavlja. takodjer je tomu
mnogo, doprinjeo. Sve je to dasto Srbe otudjivalo od njihovih
suplemenika Hrvata i Slovenaca, koji su pod uplivom za adne
kulture i rimske crkve prigrlili latinicu.

" Nu ne smijemo propustiti, da i to istaknemo, da je Ciri-
lica bila mnogo u porabi- u Hrvatskoj, Dalmaciji i Bosni. Po-
znato nam je da su mnogi hrvatski velikasi sluZili se Cirilicom
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4ako naro€ito u XVI. vijeku, dok su mnoge hrvatske opcine u
Dalmaciji rabile cirilicu jo§ i u XIX. vijeku.

To opazamo i u Bosni, gdje su se dugo sluZili dirilicom
razni velikasi, voskovodje i zapovjednici, pace i hrvatski redov-
nici. Ovi su rabili bosancicu, koja opet nije drugo van odvjetak
éirilice. Upliv zapadne kulture i crkve, potisnuo je sasvijem
Cirilicu iz porabe kod Hrvata.

Po tom mozemo reci, da je cirilica bila i hrvatsko pismo.

Velika je Steta po nasu zajednicku kulturu, da nas je p'smo
tako dugo dijelilo. Ilirci su marljivo prigrlili srpsku knjigu, Vraz,
(aj, Kukuljevi¢ i drugi, ali koncem Ilirizma opet je zapuStena
srpska knjiga u Hrvata. Tek kad je u hrvatskim $kolama zave-
deno ulenje cirilice, moZemo reci, da je krenulo na nesto bolje.
Nu to bolje, bilo je ogranieno tek na mali broj inteligencije,
dok je ipak u glavnom §iri hrvatski narod ostao u nepoznavanju
Cirilice, te i ono, Sto je u Skoli nauio, nije upotrebio u svrhu
svoje daljnje naobrazbe, nit je putem C{irilice stupio u dodr s
bujnom srpskom literaturom. Pak i oni Hrvati, koji su udili
¢irilicu, a trebali su u svom zvanju ili zanimanju rabiti uCenu
srpsku knjigu, imali su &itanjem dosta muke, a tek oni, koji
su tek od vremena do vremena, kao €inovnici dobivali na rije-
Senje ¢irilicom pisane akte, imali su mnogo. muke, dok su od-
gonetnuli Cesto kurziv zamrSeni. Tu se onda pomagalo prevodnim
(!) pisarnama. prijateljima itd. .Lijepa srpska knjiga (proza i
pjesn a) gotovo je bila, pak je i danas, slabo poznata S$irim
krugovima. Rijetki su bili, koji su ili morali (primjerice na-
stavnici) za svoja predavanja Citati srpsku lijepu knjigu, ili su
od osobite simpatije za literaturu jednoga te istoga jezika,
upoznavali se njome. Znamo dobro, kako je Srepelovo izdanje
pjesama Zmaj Jovana Jovanovica, priredjeno latinicom pobudilo u
Hrvata interes, i kako se je ova knjiga, pada i drugo izdanje nje-
zino razgrabilo. Kad je opet ,Matica Hrvatska“ izdala latinicomi
zbirku srpske lirike, i ova je knjig'a prigrljena, i nasla bezbroj %to-
vatelja srpskih pjesnika. Nu to su sve bili osamljeni sludajev,
ovakovih izdanja. U novije vrijeme zaredala su takova jzdanja
srpske knjige latinicom, pa vidimo kakova im je prodja ne samo
u Hrvata veé i Siovenaca. :

U tom evo vidimo, kolika je $teta za naSe kulturno spo-
znavanje bilo ono eksluzivno Stampanje srpskih knjigh éirilicom.
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Tako je bilo u nas Hrvata, a jo§ vise kod Slovenaca, koji se ni-
jesuu Skolama upoznali sa ¢irilicom.

Tekar u najnovije vrijeme podeli su se Slovenci baviti
Citanjem srpskih Cirilicom $tampanih knjiga. Ali i ovih je bilo
veoma malo. To su bili neki odli¢ni filolozi, te onda oni, koji
su prigrlili jugoslavensku ideju.

Cirilica jest i mora ostati fasnim pismom ne samo za
Srbe ve¢ i Hrvate i Slovence, ba§ tako kako mora da ostane
u Casti i poStovanju glagolica, to pismo stare hrvatske kulture,
kojoj je koljevka bila otok Krk. Jedno i drugo pismo posve-
Zeno je uporabom crkve. I dok je u Hrvata kraljevska kance-
larija uzela latinicu svojim pismom, ostali su hrvatski velikasi
velik niz samostana, kaptula i popova (glagolasa) vierna glago-
lici. Frankopani, Zrinski, Blagajski, Keglevi¢i i drugi piSu dugo
glagolicom, koju ali ve¢ u XVI. vijeku pocela potiskivati latinica.
U Dalmaciji pisali su pojedinci glagolicom joS.u XVIIIL vijeku,
dok su u biskupiji zagreba¢koj vodile neke Zupe svoje matice
glagolicom jo§ u drugoj poli XVII. vijeka, Upliv zapadne kul-
ture je konacno “istisnuo glagolicu iz gradjanskoga Zivota, a
mozemo reéi i neprakti¢nost njezina. Tako jo$§ zivi glagolica u
Hrvata samo u crkvi, i to samo u nekoliko biskupija.

Bas§ kako glagolica, tako je i (irilica — premda je oboje
nama sveto i posveleno pismo — veoma nepraktino, i koje
nas jo§ i danas, kad smo ujedinjeni, neke ruke razdvaja. Da je
nesrea htjela, pak da su Hrvati do danas sacuvali -glagolicu
kao svoje narodno pismo, koje li neprilike. Hrvati glagolicu,
Srbi Cirilicu, Slovenci latinicu. . . . Isti troimeni narod, tri pisma.
- Kako bi se to dalo srediti, i koje li bi bile potelkoce! Bili se
to dalo u praksi i driavnom Zivotu srediti, tako, da bi sva tri
pisma ostala u kreposti. Drzim, da bi nastupio jako zamrSen
~odnosa] — opet jedan privilegij. :

~ Danas su priznata oba pisma. Kako god postivamo ovu
odredbu, drZimo ipak, da bi's praktiCkoga glediSta i jednoliC-
nosti bilo dobro i najbolje, da se zavede u sluzbenu porabu i
u literaturu samo latinica, kao pismo svietsko, pismo velikib
kultura. :

U praksi se je pokazalo, da je Ciriliea zadavala mnogo
neprilika. Poznajemo za cijelo sluzbene kurzive Cirilice, kakovi
nam Cesto dolaze u ruke. Ako i znamo Cirilicu, u koliko nam
ostalo u glavi iz $kole, ako i Citamo $tampanu ¢irilicu, to nam
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je mnogi ovakav kurzivan akt upravo predmeton studija, a tko-
moZe jamd&iti, da i najsavjesniji Covjek krivo ne C(ita, i tako
izradi krivo rijeSenje, a koji li gubitak vremena, ako se takav
akt mora tumaciti tumadem, ili transkribirati. Nastati moze i
nedogledna posliedica i po podnasatelja i po onoga, koji rije-
Sava. Tako stoji kod nas, a kako li bude u slovenackim ze-
mljama, gdje se éirilica nije udila. Pote$koce, gubitci vremena,
a nijesu ni najozbilinije zablude iskljuCene. Moramo priznati,
~da latinicom pisani akt, ma bio pisan kako mu drago zamrsenim
“pismom ne zadaje toliko posla, koliko onakav pisan Ccirilicom.
Mora se uzeti u obzir i to, da u na$oj mladoj drzavi S. H. S.
Zivi preteZno veli dio naroda, koji rabi latinicu, i koji se
nije ni malo upoznao ¢irilicom, ili ako i jest, nije tako, da bi
mogao re¢i da znade perfektno. Znam, i oni Hrvati, koji poznaju
Cirilicu, znadu je i pisati, nu ne kurzivno, ve¢ upravo tako kao
da pisu krasnopis, slovo po slovo i polako.

Pa kako je tek neprilicno za pretezni dio naroda.driave
S. H. S. i to, 8to si uslijed nepoznavanja Cirilice ne moZe pru-
Ziti duSevni uzitak velike i krasne srpske literature., Srpska
literatura mora postati naSom zajednickom tecevinom. Srpska
knjiga ne smije biti ograniena samo na Srbe, ona mora uljesti
i u selja¢ku kucu Hrvata i Slovenca, ba$ tako, kako i hrvatska
i slovenska knjiga u kuCu srpskoga seljaka. Braca istoga na-
roda mora da se upoznaju i pogledom na njihov dudevni kul-
turni rad. To je na$ zajednicki interes, na$ zajednicki cilj, nasa
zajednika potr.ba
) Kad smo jedno, u jednoj slobodnoj drZavi, kad se po-
vadjamo na drugim granama politickoga, gospodarskoga i Kul-
turnoga Zivota za velikim kulturnim narodima, kad dokidamo
privilegija, kad nestaje staliSkih razlika, kad na$ ustav zajamuje
ravnopravnost i slobodu, kad dokidamo razliku u kolendaru,
kad se Srbija, Hrvatska i Slovenija utaplja u Jugoslaviji,
kad ni€u novi i veliki kulturni nazori, kad stupamo u red veli-
kih kulturnih naroda, priblizimo se takodjer velikim kulturnim
narodimai njihovim pismom : latinicom. Zavedenjem latinice u ure-
dovnom i gradjanskom saobracaju. polutilo bi se mnogo ne
samo pogledom na prakti¢nest, veé pogledom na sve grane na-
rodnoga socijalnoga, polititkoga i gospodarskoga zivota. -] tad:
bit ¢emo potpunoma svoji: Srbin ‘¢e nam dati svoje, a mi
njemu naSe: ono 3to smo dusevno stvorili, i $to ¢emo u bu-
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dude stvarati, tim viSe, jer smo naSu literaturu — Hryatsku 3
srpsku, vazda smatrali literaturom jednoga naroda.

Poznato nam je, da je i u konservativnoj Rusiji bilo po-
Setaka s latinicom, a nema sumnje, da ¢e kultura i tamo za-
vesti latinicu. Tako vidimo, da se i u Japanu priucavaju latinici,
pace i zasukani Nijemci ve¢ dugo rabe latinicu, dok su Rumuniji
ve¢ odavna napustili Cirilicu,

Dok bi i napustili ¢irilicu, drZim, da se apsolutno ova
uc¢iti mora u 3skolama, ne samo pogledom na nauCnu stranu,
ve¢ i pogledom na upoznavanje starije srpske literature, koju
takodjer moramo poznavati.

Cuo sam iz ustiju nekoga znanca, koji svojim politickim
mnijenjem stoji na stanovi$tu narodne federacije, da. bi bilo
vrlo povoljno, kad bi se uzela ekavstina knjiZevnim jezikom i
kod Hrvata. Nema ni krivo, ta ekavS§tina nije nista tudjega, ona
je jeziCna osebina i u Zagrebu i u Ljubljani. I s pravopisnoga
gledidta je ekavStina zgodnija od svakoga drugoga narje¢ja. S
time bi se ucinio velik korak u kulturnom interesu. To je ovdje:
nuzgredice spomenuto.

Danas nema viSe onakovih pnhka, koje su radi nesnos-
ljivosti ‘Rima i Bizanta razdvojivale nas narod, nema vi$e onoga
uzburkanoga mora politi¢kih i plemenskih oprijeka, 3to ga je
uzburkala makinacija neprijatelja nasega jedinstva, nema vise
onili upliva, koji su nas raztrajali: dosli smo do spoznaje, da
smo jedno i da u naSem jedinstvu moramo traZiti nasu jakost
i narodnu buducnost. Danas smo jedno, a to pokaZimo i pi-
smom. PokaZimo, da jedan dio nasega troimenoga naroda odlaze
svoj osebnjak — ne radi Hrvata i Slovenaca, veé rad samoga
sebe i rad velikih ideja, koje su izvojevane krviju najboljih si-
nova, rad ideje narodnoga ujedinjenja ne samo politickoga veé
i kulturnoga. 1 time ¢emo i opet svijetu pokazati, da smo de-
mokrati i napustamo svaki privilegij u slobodnoj drzavi S. H. S.

Uvjeren sam ali, da ée se ovo pitanje ako i ne odmah, ali
S vremenom svakako rijeSiti — u interesu narodnoga jedinstva.

Zm. E. B,
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-+ Kvirin Broz, zmaj Cesargradski .

Spnmen-listak Z. Jadranskoga.

Na 2. kolovoza 1918. iznenada smo saznali, da miloga i
iskrenoga naSega brata Kvirina Broza zm. Cesargradskoga I.
nema viSe na Zivotu.

Jo$ dan prije smrti razgovarao je zdrav i po obiCaju Saljiv
sa nekojim znancima, jo§ istu veCer pred smrt pravio je s

-vrlom svojom Zenom osnove, 3to ce raditi u vrty, kad li ga
pred jutro udari kap u mozdane — i on ode brzo — kako je
brzo i Zivio — Bogu na istinu.

Kada tko proZivi deset do- dvadeset godina u sluzbl u
privatnom saobradaju, u drustvu Cesto, svaki tjedan i dan -
s Covijekom Kvirinova kova, kad se Eovjek privikne na poStenu
dusu, na iskreno srce i veselu cud fovieka — Kvirinova kova,
pa mu onda taj dobri, mili i zlati drug, brat i prijatelj izne-
nada nestane: onda se osjeca neka praznina, neka pusto$ i
sve se ne vjeruje, da toga Covjeka nema viSe na Zivotu.

I doista Kvirina Bro z a, naSegavrloga nastavnika, naSega
miloga druga i brata u.Zmaju nema vise. Ostavio nas je pre-
brzo, prenaglo, iznénada —- Zalosne i zabrinute. A bio je drug,
s kojim smo ne samo sproveli mnogi ugodan Casak domjenka,
ve¢ i mnogo radili, jer je Kvirin Broz bio fovjek obraz.van,
naditan, stru¢njak, coviek koji je mnogo putovao, proufavao i
prozivieo. Kako je od prirode bio brz i Zustar, sangvinine
naravi, rado je i pripovijedao mnogo u zbilji i 3ali, pa i p)
lovacki . . .

Kvirin Broz rodio se je 27. Il. 1860. u Klanjcu u Hr-
vatskom Zagorju od vrijednih roditelja, koji su iSkolali i brata
mu dra Ivana Broza, poznatoga hrvatskoga filologa. Kvirin se
je posvetio utitelijskomu zvanju. UCiteljsku je &kolu svrsio u
Zagrebu, te je bio namjesten uditeljem u svojoj domaji u Be-
dekovCini. Kad je ono bilo doba okupacije Bosne, mor:o je
u vojnike, te je preZivjeo toliko dogadaja, da bi o njima znao
pricati po Zitave dane i veCéri. Zgode i ugodne, i Saljive i —
14 R

Za rana se je dao na izulavanje prirodnih znanosti, te je
bio izvrstan botanicar, vrtljar, a pogotovu lovac. lia vojnitke
sluZbe bio je namjeSten u Goli u Podravini, gdje je kao ufi-
telj sluzbovao blizu dva decenija. Tu se je i okuéio i osnovao

-
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'svoju dragu obitelj. koja danas Zzali za svojim dobrim ocem.
‘U brzo je do3ao na glas ne samo kao dobar nastavnik, ve¢
kae vrstan vrtliar i nzoran pcelar. A sve Sto je radio bilo na
vrtljarstvu, pcelarstvu, vocéarstvu — uopée na polju gospodar-
stvenom, radio je ne kao diletant, ve¢ nakon ozbiljnih studija.
S toga je i bio, uvaZeni strunjak i napisao vise korisnih go-
spodarstvenih knjiga. (Pcelarstvo, Povréarstvo, Kunifarstvo i dr.)

God. 1898. bio je premjeSten u Zagreb i kad je otvorena
. 1899. pri sv. Duhu nova pucka S$kola, imenovan bi ‘tamo
ravnajuim uliteljem, a ostao je na tom mjestu sve do svoje
smrti. Pri 8koli je uredio uzoran $kolski vrt i pcelinjak. U Za-
grebu ga je pcelarski pododbor gospodarskoga drudtva ime-
novao svojim tajnikom i izvjestiteljem, pa je kao takav Sirom
domovine putovao i drzao pclelarska predavanja i propagirao
'~ péelarenje s pokretnim sacem. Kao dobar pjeval na$ao je
ijesta u ,Kolu,* a kao prijatelj unapredenju kulture — u
drustvu’ ,Brace hrvatskoga Zmaja,“ gdje je jo$ najradije
boravio.

Kao nastavnik bijaSe Kvirin Broz uvaien medu svojim
-drugovima i obljubljen kod Skolske mladezi i 3egrta.

Podupirzm’ je sve skolske institucije, a bio i ¢lanom:
»Hrvatskoga pedagos8ko-knjizevnoga drustva“ i ,Hrvat. ucitelj-
-ske Stedne i predujamne i posmrtrie zadruge. Sve ga je vo-
lielo, sve ga je milovalo, jer je bio Tovjek — iskren i posten.

To se je vidjelo i na dan njegova pogreba 4. kolovoza
1918. Ma da je toga dana kisa lijevala kao iz kabla, sabral
-se na Mirogaju ne samo sve zagrebacko ufiteljstvo, ve€ i od-
litno gradanstvo s gradonacelnikom drom Stj. Srkuljem. Skolski
nadzornici: Erega, Fabijanovi¢, Otoi€ i Sulek uz A. Vukoviéa,
ipredsjednika ,Hrvat. pedago$ko-knjiZzevnoga zbora,“ vise ¢la-
nova odbora i ,Braca hrvat. Zmaja“ sa zamjenikom vel. mestra,
koji je bio otsutan iz Zagreba, dr. V. DeZelicem na Celu dodoSe,
da smitne ostanke nezaboravnoga Kvirina sprovedu .do hla-
dnoga groba. Kanonik g. Stj. Koreni¢ blagoslovio je grob,
a na§ protonotar i rav. ucitelj Stj. Sirola oprostio se s po-
kojnim svojim drugom ovim nadgrobnim slovom:

,Zalobni zbore! — U danima prolijevanja krvii ubijanja, u
groznoovo doba krviiZeljeza — nasa srca kao da su oledenila,
Kao da nas nista ne iznenaduje i niSta nas ne plasi viSe . .
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Ali glas o nagloj smrti naSega dragog Kvirina Broza, koji
se u petak munjevom brzinom rasirio po svem gradu, tuini
taj glas, iznenadio nas je. potresao, usupnuo. .

Je li moguce — pitali smo jedan drugoga — je li mo-
guce, da onaj Kvirin Broz, koji se je jo§ u Cetvrtak s veleri
zdrav kao kremen poznatim svojim humorom $alio s nama, je
li moguce, da taj Covjek ne zivi viSe?

Pitamo i sada: Je li moguce, da na§ plamninar Kuvirin,
koji je sve slobodno vrijeme sprovodio u divnoj BoZjoj pri-
rodi, ne zivi viSe? — Zar ne hiti u putni¢kom odijelu na vrk
Suinovita Sljemena? Zar se ne uspinje nad staroslavni Cesar-
grad, gdje mu je i koljevka bila? Zar ne hrli na plavi na$
hrvatski Jadran, s kojega se eto upravo pred tri dana zado-
voljan vratio? .

Je li moguée, da taj jak i zilav, okretan, temperamentan
i pun iivota Covjek u istinu ne Zivi viSe, da mu mrtvo tijelo
lezi eto sada u ovom svjeZem grobu?

Kruta nam i gorka zbilja na telku nadu Zalost pokazuije,
da je to moguce! . .

Providnost je tako htjela i naSega nezaboravijenoga Kvi--
rina Broza nema vise medu Zivima!

Trenutak samo i prekinuta bi nit njegova - zasluZnoga:
iivota . :

Njegova prenagla smrt zavila je u crnu tugu Cestite i od-
licne porodice Broza i Ivekovi¢a, koje su tamo s hladne Sutle,
iz ubavoga Klanjca, darovale hrvatskom narodu videne na-
ucenjake i di¢ne umjetnike, koje su i hrvatskoj $koli poklonile
vrsnoga nastavnika Kvirina Broza . . .

O, ljubljeni na§ druZe, Kvirine! Ostavljad svoju milu i
dragu Zenu, svoju dobru djecu, svoju zlatnu unucad. svoju
Cestitu rodbinu, ostavlja$ i nas svoje drugove, druZice i tolike
prijatelje, ostavlja$ iznenada, neolekivano.

O, Kvirine! — Dugi je niz godina, 3to si ih proveo &
Skoli_kao vrstan ulitelj. Odgojio si hrvatskom narodu stotine
i stotine valjanih sinova i kéeri, koje sada pladu za svojim ne-
zaboravljenim i dobrim utiteljem. Hrvatskim obrtnicima uzgojio
si u Segrtskoj Skoli stotine mladih obrtnika, koji ~prolise suze
za Tobom. — Te suze. najveca su Ti placa i najljepse pri-
znanje za Tvoj nastavnicki rad.



Kao iskusan i odlitan u&itelj pozvan si bio u povijeren-
stvo za ispite, S$to osposobljuju mlade nam ufitelje za njiltovu
agiteljsku skolu.

»U prirodi sam nikao i u prirodi odrastao“ — znao si
¢esto reci, a zato si je toliko ljubio.

Ta ljubav djelovala je na Te, da si svom duSom prigrlio
gospodarstvo i da si na gospodarskom polju uzorno radio
svega svoga Zivota.

Ne samo da si kao vrstan pcelarski struénjak pisao knjige,
da narod hrvatski uputi$ u racionalno pcelarenje, ve¢ si i $i-
rom domovine nase putovao, da praktiCno poufi$ narod, kako
-se razumno pcelari. Tvoja krasna i pou¢na predavanja iz pCe-
larstva, Sto si ih drzao od Drave i Dunava do Zrmanje hladne,
sspominjat ce se u dalekoj buduénosti, kad nas i ne bude viSe.

A tek vrtljar kakav si bio! Ne — kao onaj, 3to prevre
zemlju, samo da sadi, $to mu treba . . . Ne! Ti si pratio li-
teraturu, Ti si prevrtao uCene knjike, Ti si pravio praktiéne
pokusaje u svome vrtu, Ti si uzgajao male vrtljare u svom
uzornom $Skolskom vrtu; Ti si u dva izdanja napisao krasno
,Povréarstvo, §to ga je knjizevno dru$tvo sv. Jeronima u fti-
suce primjeraka poslalo u hrvatski narod. I Tvoje pouke nijesu
ostale glasu pustinji.

Tvoiih radova ima u velikom djelu: ,Uputa u gospodar-
stvo“, a tko bi izbrojio mnoge Tvoje gospodarske &lanke, ra-
sijane po razliCnim listovima! Tako si Ti, Kvirine, radio za
svoj narod!

Vidjeli smo Te svagdje u redovima ufiteljskim. Ti si
najozbiljnije shvacao ufiteljski poziv i pomagao sve ufiteljske
institucije. Sada je izgubila s Tobom, Hrvatska uliteljska $tedna
i _pripomocna zadruga €lana svoga ravnateljstvai viernoga po-
magata, a ,Hrv. pedagosko knjiZevni zbor“ gubi s Tobom
svoga dopisnoga Clana.

Kao ljubitelj kulturnoga rada, bio si prijatelj i drustvu
»Brafe hrvat. Zmaja“, koje Ti takoder iskazuje posljednu
poStu; zdudno si vrdio tajniCke funkcije pEelarskoga pododbora
naSega ,Gospodarskog drustva,“ a i naSe pjevatko drustvo
.Kolo“ gubi s Tobom.svoga ¢lana.

| na polju naSegajavnog dobrotvorstva stajao si medu pr-
vim muZevima. Poznavajuéi jadne prilike naSe sirotinje zauzi-
'mao si se kao odbornik u humanitarnom dru$tvu ,Dobrotvoru“
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za ubogu 3kolsku djeCicu. Mnogi Tvoj lijepi prijedlog privec
je veé¢ ,Dobrotvor® u Zivot. U znak velike tuge zavio se ,Do-
brotver dom* u crn barjak, a stotine uboge djeCice plaCe za
Tobom . . . :

Svuda si rado sudjelovao onom poZrtvovno3cu, kojom se
odlikuju naSe plemenite i poStene zagorske dusSe.

A sve Te je S$tovalo i ljubilo, pa zato toliki Zale za
Tobom: Za Tobom zZali Tvoja dobra Zena, Tvoja mila djeca i
mnogobrojna Tvoja rodbina. Za Tobom Zali i onaj dobri nas
hrvatski narod u pitomoj Podravini od Hercegovca do Gole:
za Tobom Zale dobro¢udni Zagorci, Tvoji zemljaci. — Za
Tobom Zzali uliteljski zbor duhovljanske pucke Skole, koji je
izgubio svoga-vrsnoga ravnatelja. — Za Tobom Zali nasa pri-
jestolnica, jer je izgubila izvrsnoga nastavnika. — Za Tobomr
7ali i draga nasa otadZbina Hrvatska, jer je izgubila ozbilinog=
i zasluznoga kulturnoga radnika!

A $to Cemo bez Tebe mi, — Kvitine dragi, Tvoji drugovi
i druzice, Tvoji prijatelji i pobratimi? — Tko (e nas odsada
savjetovati, tko ¢e nas bodriti svojim zanosom? — Tko (e
nas vedriti i veseliti svojim humorom? Tko, Kvirine, tko, —
kad si nas ostavio tako naglo i neofekivano? O, Kvirine! —
Tvoja vedra i Cista, prava i poStena hrvatska dusa — vinula
se gore u nebeske dvore. — Tamo je zacijélo nasla pravednu
platu za sva ona djela, 8to si ih za Zivota davao svome domu
i rodu!

Tijelo Tvoje, nezaboravijeni Kvirine, predano je evo ma-
teri zemlji, _

Prastamo se s Tobom, Kvirine! Suznih o¢iju prastamo se
s Tobom, a iz grudiju naSih kidaju se uzdasi. — Vapaj na%
leti onamo gore — pod Nebesa, pred prijestolje Svevi§njega.
da ga skruSeno moli, neka blagom utjehom svojom utjesi ras-
cvilienu Tvoju obitelj i svu rodbinu; neka utjesi i sve nas —
Tvoje drugove iz 3kole i prijatelje iz drustva. Bolna srca i
teSke duSe praStamo se s Tobom, Kvirine, i u Casu ovoga
rastanka primi posliednji na§ pozdrav. Zbogom druze! Zbogom.
Kvirine !

Pocivaj u miru! Laka Ti bila ova, hrvatska zemljica!

Nad ovim Tvojim grobom kli¢u svi oni, koji su s Tobom
radili. koji su Te poznavali! Slava Ti! s

%
* *



Kvirin Broz bio je odavna veliki prijatelj nasega druStva
i dugo Zelio u nade drudtvo pristupiti. Zelio je postati redovnim bra-
tom, $to mu napokon uspjelo, kad je dozvoljavao numerus clausus,
i primlien pod mati¢nim br. 248. 16, 1. 1918. Primio je bratsko
zmajsko ime zmaja Cesargradskoga I. Jo§ kao nellan rado je
zalazio u naSe drudtvo, gdje je nalazio stare vjerne svoje dru-
gove i prijatelje. Sva naSa braca vrlo su ga voljela, jer je svo-
jom $alom i prianjem znao vrlo dobro pozabaviti drustvo. U
pritanju, svojih dozivljaja bio je hrvatski ,Miinchhausen“, te
daleko u tom nakriljivao pace i naSega velikoga mestra. Kad
su si obojica tako znala pricati svoje dogadjaje iz Zivota, obo-
jica su pomno sluSala, kao da jedan drugomu vjeruje . .
Kod toga bilo je mnogo iskrenoga smijeha. Nebrojeno puta
smo ga molili, da ove svoje ,dogadjaje“ napiSe. jer bi takovom
knjigom bio znatno popunio hrvatsku literaturu ove vrsti. Na
to bi odgovorio, da pripovijedati moZe, ali napisat mu se neda.
Veé smo smisljali, da to stenografiramo, a moZda bii bili, da
nam j? prozivio.

Njegova vesela i iskrena ¢ud veoma nam manjka u dru-
stvu, jer nas je on Cesto ugodno pozabavio. Pak i u ozbiljnam
radu doprinjeo je mnogo u nasem drustvu.

Danas ga nemamo u svojoj sredini, ‘'nu zato nam je u
srcu topla i lijepa uspomena, te ga se Cesto bratskim srcem
sjeéamo.

Brate zmaju Cesargradski snivaj pokojno u hrvatskoj
zemlji, koju si toli Zarko ljubio! Slava ti, a medju nama trajna
bratska spomen!

Gradska knjiznica i muzej g. 1918,

Obje ove kulturne institucije grada Zagreba stoje pod
upravom na$ega dru$tva B. H. Z,, a pod osobnim vodstvom i
odgovorno3¢u nasega vel. mestra. 1 ove godine je grad. knjiz-
nica lijepo viSila svoju zadaéu, akoprem se je moralo vrijeme
porabe restringirati zbog ogrijevnih i rasvjetnih neprilika. Bila
je dnevno otvorena od 9 u jutro do ‘32 s. poslije podne.
Knjizni¢arsku sluzbu vrsila je do 15. X. gospodjica Zora Bitanc,
a od toga dana g. Miroslav Pristojkovi¢. Oboje su to Cinili
osobitim marom i savjesno, $to im i ovdje priznajemo.
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Poraba Ccitaonice, u kojoj stoje na raspolaganje gotovo
sve zagrebacke novine, pak i nekoliko izvanjskih, te 63 faso-
pisa, bila je obilna. Tu je &italo koje knjige koje &asopise i
novine oko 16 tisuca dcitafa. Stalnih &itata s iskaznicom bilo
je 360, koji su na 6746 posudnica uzajmili na Citanje 7299 djela.
NajviSe je ¢itano mjeseca januara 1016 djela, a najmanje mje-
seca decembra 453 djela. Na 31. XII. ostalo je vani posudjeno
652 knjige; prema lane za tri manje. TeCajem g. 1918. pove-
¢ana je knjiznica za 198 svezaka, od toga je pridoslo od grada
censurnih primjeraka 42, kupljeno je 109 djela, a darom steCeno
ie 47 svezaka.

Od viSe godina natrag bori se kniZnica s pomanjkanjem
prestora, tako da su se morale police smijestiti i u grad. mu-
zeju. Nu i ovo ve¢ ne zadovoljava velikomu prirastu  knjiga.
Odjel rukopisa umnozava se prilicno, te ve¢ u njem imamo
veoma zanimljivih stvari. Rijetkosti se takodjer pohranjuju u
posebnom odjelenju, a tako i ,,Croatica** do QGaja i ;,Zagrabi-
ensia.” Od ovih potonjih uspjelo je upravi pribrati vec lijepu
zbirku poCam od Vitezoviceve tiskare pak do Gajeve.

Gradski muzej takodjer je g. 1918. napredovao. Ima tu
sijaset interesantnih predmeta i starina grada Zagreba. Nu i tu
se borimo s pomanjkanjem prostora, tako da je muzej danas
kao kakovo skladiSte. te sve ni ne mozZe biti onako izloZeno,
kako bi to moralo biti. Zato se muzej ne moZe udiniti opce
pristupanim, ve¢ samo uz prethodnu prijavu kod uprave.

Napokon spominjemo i gradski arkiv, koji se nalazi u po-
hrani u kr. zemalj. arkivu. I za ovaj moZemo reéi, da se pod
neposrednom upravom naSega vel. meStra, lijepo. sredjuje, tako
da ¢e doskora biti ne samo unutarnjim uredjenjem ve¢ i vanj-
skim licem vrlo lijepo uredjen. Tekar kad osvanu normalna
vremena, moci ¢e se cijeli arkiv pometati u shodne fascikule
od ljepenke, 3to je danas horentno skupo, dok je pred rat
takav fascikul stajao 30 filira skupa s tiskanom naledjnom
" oznakom.

Ma da se nailazi na zapreke pogledom na prostor, to ipak
uprava knjiznice i muzeja nastoji svakem zgodom, da $to vise
pribere za ove institucije. [stom onda, kad budu ove institucije
dobile doline prostorije — kako se i kod grada hoce: u starom
neko¢ Plemi¢evom dvoru — navodnom Cistercitskom samostanu
na Dolcu, — onda (e se istom vidjeti kakovo lijepo blago
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pesjeduju, Sto je brigom B. H. Z. sabrano onom malom
dotacijom, 8to ju daje-grad za knjiZnicu § muzej. Vidit Ce se,
da nije toliko novac odlu€an, koliko mar i briga, koju naSe
drustvo ulaZe oko ovih kulturnih institucija nasega glavnoga

grada Zagreba. :
Nase je druStvo g. 1911. izdalo katalog zabavnih djela

grad. knjiZnice, koji sadrzaje oko 3000 djela. Potreba je, da se
izda novi, jer se je zabavni odjel povecao na kojih 12 tisuca
djela. Rukopis za ovaj novi katalog je gotov, samo <Cekamo
povoljne Stamparske prilike. Time ¢emo znatno olakotiti porabu
zabavnih knjiga, koje se ponajvise Citaju.

Uprava grad. knjiinice i muzeja.

Uspomene.

Ove godine 1918. minulo je deset godina, Sto je nase drustvo B.
H Z. zamislilo ili izvelo neka kulturna djela ili je izvedena koja dru-
stvena stvar. God. 1908. dogadjalo se u druStvu slijedece:

26. 1I. Ku¢nu zabava u Hotelu.,Liebald“.

L. ill. O 25-godisnjici umjet. djelovanja brata zm. TuSkaneckoga
{Tose Lesica) pocasCuje ga naSe drustvo srebrenim vijencem. ;

9. IV. Konferencija u Kamenitim vratima glede osnlvanja pulkih
knjiZznica kod grad. skola u LasCini, Trnju, na Pantovéaku i u Horvatima,
_te kod sv. Duha, sve u Zagrebu.

16. VIII. Zmajski izlet u Zumberak.

16. 1X. B. H. Z. poti€u pitanje, kako da se sauva histor. spomenik
grada Zagreba. Cistercitski samostan na Dolcu

28. XI. B. H. Z. mole kod kralja amnestiju za uspomenu Petra
Zrinskoga i Krstu Frankopana.*

14. XII. Velika druStvena zabava u svratistu ,Tri gavrana“ u spomen
500-godisSnjice osnutka zmajske druzbe po kralju Sigismundu 1408.

31. XIl. Zmaj Kloko&ki (Dr. Dezeli¢ prestao upravljati gradskom
knjizuicom u Zagrebu, koju upravu od druStva preuzima zmaj Brlogki
(E. Laszowski),

Predavanja.

Do konca g. 1917. priredilo je nase drustvo 112 predavanja.

God. 1918. drZano je u drustvu B. H. Z. razmjerno malo predavanija.
U svemu bila su tri predavanja i to: -

; 113. 20. Ill. E. Laszowski.zm. Brloski: ,0 hrvatskim historijskim

geslima. Vidi na str. 1.

* Odbijeno ! Nu kasnije su nasa braca zm. Brloski i zm. Kloko&ki
dokazali u zasebnoj brosuri, da je pomilovanje Zrinskoga i Frankopana
- uslijedilo jo$ g. 1686. Pa da i nije, danas ie to irelevantina.



LR i

114, 18. Ill. Dr. Velimir DeZeli¢ zm. Kloko¢ki: ,Petar Pre~
radovi¢ i tajinstveni svijet. Otisnuto u ,Hrvat. Prosvijeti“ 1918,

115. 15. X1I. Dr. Milan KriStof zm. Podsusjedgiradki: ,Zgode
i nezgode s moga zvanitkoga puta s ciljem u Svicarsku.“ Vrio zanimljive
epizode s puta na Rijeci, u Bedu, u Trstu, na Piavi, u Trevizu, Milanu, Rimu
Brindiziju, na Krfu i preko Mostara u Zagreb.

Spomenici.

Spomenploéa Pavlu Vitezovicu. Jos 14. XL 1917. zakijutilo je nase
drustvo provesti akciju, da se Pavlu Vitezovicu, slavnom Hrvaiu i Svesla-
venu podigne spomenploéa u Befu na kudi, u kojoj je umro. Na§ povje-
renik i brat zmaj Trsatskl izvjestio nas je iz Beéa, da je u matici mrtvih
zupe sv. Stjepana nasao ubiijezeno: + 21. januaurii 1713. Der wohlge-
borene Herr H. Paul Ritter Freiherr der Rom. Kais. Majestat Vicekommi-
ssarius zu Liga ist beim Goldenen Biren am Alten Fleischmarkt an
Lungenkatharr, alt 61 Jahre gostorben:* Na$ povjerenik ispituje dalje po
bedkim arkivima i u grad. muzeju, da se ustanovi, koja je to kaca ,Gol-
dener Bir am Fleischmarkt.“ Kako ¢e ova nasa namjera u danasnjim pri-
iikama uspjeti, ne znamo. !

Spomenici palim junacima. Vec¢ godine 1916. nikla je u naSem
drustvu zamisao, da se stvori odbor, koji bi imao zada¢om posvetiti brigu~
uspomeni palih nasih junaka u svijetskom ratu. Do3o je do nas i jedan
predlog sa strane zapovjedniStva 25. domobran. pukovnije, nu poradi
nekih zapreka, nije to doSlojdo ostvarenja. U tu svrhu predala nam je nasa
domaca umjetnica, kiparica gdjica Mila Wod dva modela za ocvakove spo-
menike, Sto smo sa zahvalom primili.

. Osobne vijesti.
Novi é&lanovi: Mat. br. 248. Kvirin Broz, zm. Cesargradski,
ravnaj. ucitelj u Zagrebu, redovni — 249. dr. Milan Milié¢i¢, zm. Maj-

danski, grad. kot. lijenik u Zagrebu, redovni. Primljeni 16. 1. 1918. — 25(:
Franjo Horvatié¢ zm. Starigradski I, Zupnik u JakuSevcu. Utemeliitelj — 251.
Ivan pl. Zigrovéié zm. Pretocki, ban. saviet. u m. w Zagrebu, Redovni. —
252. N kola Marakovi¢ zm. Lebernicki, ravnat. trgov. skole. Redovni, —
253. Josip Knezi¢ zm. Goritki, kroj. obrt. u Zagrebu. Utemeljitelj. — 154,
Dane lvaki¢, zm. Vucedolski, domobr. satnik u Zagrebu. Redovni. — 255.
Franjo KriZanec zm. Kraljevacki, domobr. puk. kroja¢ u Zagrebu. Uteme-
ljiteli. — Primljeni 27. IIl. — 255, O. Makarije Krizan zm. Cernicki
Il., gvardijan franj. samost. u Cerniku. Redovni dosad priznanik. Prim. 10,
IV. — 257. Jovan vit. Mileki¢ zm. Vetovacki, sveudlilitarac. Utemelj, —
258. Maksimilijan Jurc¢i¢ zm. Kalni¢ki, Zupan. skol. nadzornik u m. — 259,
Gijuro Cesari¢ zm. Cesargradski Il., zem. Sumar. nadzornik. — 260. Vjekoslav
Bauer zm. Jaskanski, nadSumar u m. Redovni. Primljeni 8. V. — 261



Rudolf Pilko, zm. od Pantovfaka, ravnaj. uliteli u Zagrebu. Redovni —
262. Eugen Miksi¢ zm. Gajski, trgovac, Utemelj. — 263. Milan pl. Praun-
spergev zm. Podlivoradki, satnik auditor. Redovni. — 264. Petar pl. Gvoz-
danovié zm. Zumberalki, kuceviasnik. — 265. Stjepan Strocinger zm. Pe-
trovski, obrtnik. Utemeljitelji. Primljeni 26. VI. — 266. Miroslav pl. Rimay
Zm. Gidoselski II., pristav pomoé. ur. vlade. Redovni. Primljen 28. XIIL.

DruStvene vijesti.

Drus8tvene zabave i domijenci. Bene tulit punctum, qui miscuit
utile dulci. Uz svoj druStveni rad, priustuje si nase drustvo i ugodnu li-
jepu zabavu. NaSe su zabave voljke u krugu naSe brace i njihovih obi-
telji, pak i prijatelja naSega druStva. Domijenci i zabave uprilicuju se u
naSim druStvenim prostorijama (llica 98. dvoriste [. kat). Domijenci 2za
bradu su svake srijede u pél 8 sati na veler, te nedjeljom (neredovito) u
pol 5 poslije podne. Zabave se uprilicuju po viSe puta u godini. a tu
ulestvuju i obitelji Zmajeva.

Zabava na Silvestrovo 1917. bila je veoma ugodna, a na njoj sku-
pilo se je lijepo drustvo. U ugodnom razgovoru, Sali i pjesmi, docCekalo
se Novo lieto 1918., koji je uz oprosni govor godini 1917. pozdravio ve-
liki mesStar., U 1 sat se je drustvo razislo. .

Tekom god. 1918. priredilo je nase druStvo vise veoma ugodnih i
dobro posjecenih drustvenih zabava. Sve u svojim druStvenim prostori-
jama. Te zabave imale su intimni obiteljski znaddj, te su bile dobro po-
sjecene od ¢lanova obitelji zmajskih, a podastili su -ove zabave i neclanovi,
dovedeni po c¢lanovima drustva. Na ovim zabavama, sudjelovali su iz
naklonosti prema drustvu i odliéni umjetnici, koji su svojim umjetni¢kim
sudjelovanjem zasladili Casove nase zabave.

Zabave i slave bile su ove:

Zabava na pepelnicu 13. il. bila je zasladjena ugodnim i biranim slijedom
glazbe i pjesme. Iz osobite naklonosti prema naSemu drustvu.sudjelovali

su: gdja Irma Polak sa kéerkom gdjicom Verom, gg. Gjuro Vilkovic, R.
Rosskamp i Svetozar Stanti¢, a osim ovih ¢ulo se i draZzesno pjevanje
gdje. Tonke DeZeli¢, supruge naSega 7amjemka vel. meS$tra i gospojice
Zlate Stilinovi¢, dok je g. Franjo Stipeti¢, pozabavio drustvo svejim uspje-
lim 3alama. Sabralo se 58 osoba, a medju njima vidili smo nadeg (lana
g. ban. savjetnika Gustava pl. Koretica i odli¢noga gosta g. ban. savjet.
lvana pl. Zigroviéa. Improvizirani slijed glazbenih tocaka, kao i pjesme,
bio je obilan: 27 tocaka

18. 1ll. Preradoviceva slava. (s 19 tocaka programa) Vidi na str. 17.

28. IV. Godisnja jurjevska slava.

31. XIl. Silvestarski domiienak, koji je u brojnom krugu brace zma-
eva i njihovih obitelji krasno uspjeo.

Drustv. éitaonica. Potamod {.X. 1917. uredilo je nase dru§tvousv01|m
drustvenim prostorijama ¢itaonicu za svoje clanove, koja je bila-dnevno
otvorena od 5—8 sati na vecer. Na raspolaganje imali smo.sve zagrebacCke.
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novine, neke vanjske -te 42 ¢asopisa, koli zabavna toli znanstvena. Na
7alost je posjet bio veoma slab, tako, da se nije isplatio troSak ogrijeva
i rasvjete. Stoga smo bili prisiljeni obustaviti ovu uredbu 15. decemb. 1917.

Odliéni posjeti. 1 ove godine biljeZi nase drustvo vi§e ugodnih

posjeta u svojoj sredini. Medju prvima imalo je druStvo u svojoj sredini

Zast pozdravit (I V.) velikoga slovenskoga skladatelja g. Viktora Parmuy,
koji je svojim glazbenim produkcijama razdragao zmajska srca.
Osim toga pocastio je kuglaski kiub pjevackog drustva ,Kola“ zmaj. -

. stan svojim korporativnim posjetima na Cvjetnicu, te 11. V. i 16. XL

Drustveni stan. Od 1. decembra 1915. imade naSe drustvo svoj
zasebni stan, u [Ifici br. 98. Time je pruZena drustvenim ¢&lanovima prilika
da se mogu sastajati na doli€nom mjestu, i izmijenjivati svoje misli na
polju 'svoga kulturnoga rada. Kroz minule jur tri godine; ustanovijeno
je. da ova uredba mnogo vrijedi za drustvo. Stan se pla¢a posebnim pri-
nosima Clanova. Taj prinos iznosi mjeseéno ciglu 1 krunu, a ima nekoliko
¢lanova, koji i vedi iznos davaju.

Za drZanje reda u zmaj stanu i poslugu uzelo je druStvo jos g, 1917.
jednu posluskinju, koja je alt 1. julom 1918. otpuStena, jer je stan predan
na porabu vel. mestru, koji je u ‘njem stanovao do 11. novembra. Bilo mu je -
to u&injeno iz usluge, jer je vel. mestar ostao bez stana.

Kroz to vrijeme, dasto da je vel. meStar nosio sve troskove stana.

U to razdoblje sastajalo se je druStvo na krugljani u. Kuxoviéevoj
ul, br. 19, koju je od 10. jula do 15. oktobra dobilo' na porabu od
preuzv. gospodie TomasSiceve. Sastajalo se je ondje nase druStvo svake
srijede. Od 1l. novembra podelo se sastajati u . svom stanu.

Kako danas prilike stoje, naro€ito pogledém na stanbene prilike u
Zagrebu, zakljulio je odbor B. H. Z., da se zmaj. stan u llici 98. napusti
i zamijeni drugim, odnosno, da svoju-poslovnicu na temelju stare dozvole
sa strane grada Zagreba prenese natrag u Kamenita vrata. Tako je za
ljueno, da s2 od 15 januara premjesti druStvena posloynica u Kame-
nita Vrata.

Intimne prostave. 23. Il. prosiavio je u naSem drudtvu brat zmaj
Biieni&ki (Fr. Saban) svoju prvu stampanu radnju, koja je otisnuta u Vijes.
ni<u zem. arkiva. (Zbirka histor. napisa). — 10. IV, proslavljena je inSta-
lacija brata zmaja Cernickega l. (O. Makarije Krizan) kao redovnoga
brata. — 22. V. Prosiavljeno je narodjenje sina brata zm. Bjelovarskoga
Il (prof. Milan Stahuljak). — 9. XII. proslavijeno je naimenovanje brata
zmaja Veiikotaborskoga, (lv. Surme), kojim je naimenovan ralunar. sa-

- vjetnikom. — 12. XII. prostavijeno je proglasenje Kraljevstva S. H. S.

Za srpsku sirofad. Na domijenku zmajskom na Silvestrovo 1918,
sastalo se je nekolicina zmajeva, da se oproste Cedno i dostojno s go-
dinom, koja je narodu nasemu donijela ujedinjenje i slobodnud drZavu.
Pozdrav novoj godini bila je rije¢ namijenjena bijedi srpske sirocadi u

- Srbiji. Tom zgodom sabrano je 63 K, §to je izrufeno povjerenistvu za so-

cijalnu skr_b. da to privede svrsi.
: Silhuete B. H. Z. Nas§ brat zmaj Frukogorski ukrasio je na§ dru-
Stveni stan veoma uspjelim silhuetama nase brac¢e u naravnoj veli&ini. Tu

=it do sada sithiete ove bhrade: Zm. Brloski, Kloko&ki, Bije1i¢ki, Rije&ki,
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Slemenski, Baski, Velikotaborski, S¢avni¢ki, Giganski,  Nehajski, Kopriv+ -
ni¢ki, Bogofevacki, Podsusjedgradski, Sisa¢ki, Jadranski, Karpatski, Tuska-

nalki, Brinjski, Ljubljanski, Kompoljski, Svemisli¢ki, Bjelovarski ., od

Kameniti vrati, Hréicki, Opatovinski, Petrinjgradski, Modrudki, Kupsko-

brodski. Ove potonje dvije izradio je brat zm. Zagorskl. Osim ovih izra-

dio je zmaj FruSkogorski i silhuetu O. Vjek. Maruna, poznatoga naSega

arkeologa, koji je posjetio nase drustvo.

Zdravstvo. Kad su pocdetkom g. 1918. vladale u Zagrebu boginje,
pobrinulo se je naSe drustvo, da se ¢lanovima i njihovim obiteljima oma-
guci 8to lakSe cijeplienje protiv boginja. Tako je velik broj naSih ¢lanova
i ¢lanova njihovih obitelji cijepljeno u druStvenim prostorijama, $to je
obavio na§ brat zm. Kupskobrodski, dr. Dane Riessner dne 6. maja.

Zmajski muzej. Gospodja Antonija Kassowitz-Cviji¢ izrudila je 7.
X. 1810. naSemu drudtvu skapulir Vatroslava Lisinskoga, Sto ga je veliki
pokojnik nosio na svojim grudima od vremena svoga polaska u Prag g.
1847. do pod svoju smrt, kad je isti objesio o vrat svojoj necaki Tonki,
kasnije udatoj Cviji¢, majci darovateljice.

4 XIL Preuzelo je nase drustvo od 25. domobran. pukovnije njezia
ratni muzej do 300 predmeta. Oboje pohranjeno je u prostorijama grad-
skoga muzeja. Hvalimo na iskazanom povjerenju!

Zahvala Braéi hrv. Zmaja. PoSto mi je bio novi viasnik kude na
Prilazu 24. otkazao, jer je hotio sam useliti, to sam bio prisiljen 1. julom
1918. seliti. U teSkim prilikama stanbenim nijesam naSao stana. Tako sam
ostao kako se veli na zraku! Tu svoju nevolju saopcio sam na odbor.
sjednici naSega drustva 26. juna. Odbor mi je ponudia, da se sklonem u
zmajske prostorije Primio sam to sa zahvalom, koju i ovim putem izri-
¢em mojoj braci Zmajevima. Tako sam u zmajskom stanu bio djelomice
nastanjen od 1. VIL—11. XI. 1918.  Vel. mestar Zmaj Brloski.

Zmajska himna. Jos g. 1907. ispjevao je pjesnik i na$ vrli brat zmaj
Klokotki (dr. DezZeli¢) zma sku himnu, koju je ukajdio brat zm. Rijeck
(Ivo Muhvic). Kajde i rije¢i priopéene su u naSem jubilarmom kalendaru
za g. 1916. Nu to je vrlo sitno otStampano, pak se tesko rabi. Vrlo bi nam
bilo milo, da se ova naSa himna 8to bolje ne samo medju Zmajevima
veé | u javnosti rasiri i upozna. To uliniti moZemo samo. ako nasa braca
kod toga pomognu. S toga molimo, koli nasu bracu, toli i prijatelje nase,
da se na ovu predbroje uz obvezu, da e uzeti i platiti po koji istisak,-
Ista ¢e biti udeSena za glasovir sa podmetnutim tekstom. Komad stojati
¢e 3 krune. — NarudZba (bez novaca — placat ¢e se pouzetem) neka

_ se %alju na ruke vel. mestra E. Laszowskoga Zagreb, Zemalj. arkiv.

~ Arkiv B. H. Z. Marom naSega vel. meS$tra, pak protonatora zm,
Jadranskoga i njegovoga bivSega zamjenika bratazm. Pisarskoga (t Sve-
tislav pl. Gaj) pomno su pohranjivani* svi spisi naSega drustva pocamsi
od prvoga dana opstanka njegova. Vel, meStar i pok. brat zm. Psarski
uredill su veé g. 1914. sve druStvene spise po sadrZajn njihovom u za-
sebne grupe (fascikule). Ovi su fascikuli vezani u sveske, tako da svako
drusdfveno djelo zaprema jedan ili viSe svezaka. U svakom su svesku
spisi poredani kronoloskim redom, a ovima su dodane i novinske vijesti



e T .t

Tako imade naSe druStvo potpuni sistematski ureden prijegled sveukup-
noga svoga rada. Dosad ima ovakih vezanih svezaka preko 50. Isto se
dogada i s novijim spisima.

Evo na taj nalin bit ¢e satuvano mnogo toga Sto ce pruiata
buducem narastaju moguénost zaviriti i u intimnije djelovanje naSega
drustva. Nadamo se, da ¢e sve to biti i ostati ¢asnom uspomenom na
nas$ kulturni rad. Tako je isto zanimljiva i ,Spomenica“ druStvena; u
koju se biljee uspomene na druStvene domijenke i zabave. I tu cCe se
nadi lijepih uspomena na intimnost naSega drustva, te ce se vidjeti, da
su i ovi domijenci bili namijenjeni duSevaom uZitku, koji je u skladu s
nasim kulturnim radom. —

Zmajska koraénica. Prije nekoliko godina izdala je knjizara M.
Breyer (brat zm. KriZzeva&ki) u Zagrebu u svojoj nakladi kompoziciju naSega
brata zm. Bjelovarskoga I. (prof. Vladimir Stahuljak) ,Zmaj“, koracnicu
posveéenu ,Bradi hrv. Zmaja“, udeSenu za glasovir. Cijena 80 fil. Upo-
zosavamo nasu braéu na ovu lijepu kompoziciju, koje je dio utrSka na-
mijenjen drustvenim svrhama. — -

Molba na B. H. Z. Umoljavaju se nasa B. H. Z. da nam priposlati
izvole svoju fotografiju s autografom na njoj, u koliko to ve¢ ucinila ni-
jesu. Zelimo posjedovati fotografije nase brace u drustvene svrhe. Iste
neka se Salju na ruke vel. mestra E. Laszowskoga. —

Potpore, zapisi i zaklade.

Nase je drustvo primilo od Banke za Podravinu u
Qjurgjeveu prinos od 10 kruna. Isticemo, da se ova rodoljubna banka
svake godine od natrag vise godina, redovno sjeca naSega druStva istim
prinosom. To je ujedno jedini novcani zavod u Hrvatskoj, koji to redovno
¢ini. Malo ali od sica i korisno. Srdadna hvalal ‘

Kotarski sud u Rumi, obavijestio je naSe druStvo, da je neki
Mijo Balvan u Razmileti¢u u Backoj namijenio ,DruStvu knjiievnika u Za-
grebu za osnivanje puckih knjiZnica“* legat' 24252 K. drzedi, da je to
drustvo istovjetno s nasim. NaSim podneskom od 12, juna 1918. prihvatili
smo taj legat — ‘da Sto samo ako se ova istovjetnost ustanovi.

Legat od 300 K, Sto ga je naSemu druStvu namijenio pok. Franjo
Zavrlié,postije smrti gdje Marije Kraincec, prihvatili smo nasim oéltovan]em
br. 74. od 26. V. 1918.

Zaklada. Zakladi za prijenos Zrinsko-Frankopanskih kostiju iz
Wienerneustadta u domovinu, kcja ve¢ postoji kod nasSega drustva,
doprinjeo g. Ante Delak 31. lll. iznos od 120 K. Ovime mu toplo zahva-
liujemo,
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Drustveno glasilo.-

Nase glasilo ,Hrvatski Zmaj*“ lijepo je primljeno u druStvenom krugu.
pak i kod netlanova. Posto je ovo glasilo Stampano u vrlo ogranifenor:
broju, tek u nekoliko primjeraka vise nego li je €lanova, to imade dasto
vrlo malo pretplatnika neclanova. Glasilo je lih za drustvo i njegove ¢la-
nove, i ne ide se za tim, da se odviSe rasiruje. Pak i ovako je naSe glasilo
npoznalo mnoge s naSim radom, i donijelo nam je nekoliko vrsnih novih
¢lanova. PoteSkodée, koje su nastale uslijed Stamparskih prilika, prouzrodile
su, da je naSe glasilo zapelo, i s toga evo izdajemo cijelo godiste na-
jedamput. Ovaj put moZemo reci, da je naSe glasilo neke ruke druStven
izviestaj za g. 1918. :

Unato¢ tomu, Sto je trosak tiska visoko poskofio, to pretplata za
aj ostaje nepromijenjena tj. za ¢lanove 2 K, a neclanove 4 K, umoljavamo
s toga ¢lanove B. H. Z. da eventualno zaostale pretplate priposiati izvole
na adresu, koja je na glavi lista navedena (Tiskara C. Albreckt, Zagreb,
Duga ulica 26.)

Mnijenje o nasem glasilu. Kad je iziSao 1. broj nasega druStve-
noga glasila, pisao je ,Hrvatski dnevnik*: Sarajevo 6. VII, 1917. u br. 165
. nHrvatski Zmaj“ (osvrée se na sadrZaj) . . . Ve¢ ova prva sveska obeca,.
ispuniti jednu potrebu u nasoj naucnoj knjizi. Kako drustvo B. H. Z. uZiva
velike simpatije u hrvatskom narodu, sigurni smo, da c¢e se ovo lijejo
drustveno glasilo sinpatiéno primiti.“
Istinita anekdota. Prve godine opstanka nasega drustva, sastadose
se u tiskari Solcevoj u Gajevoj ulici u Zagrebu nas bratZ. K.'i p. B. d.S.
Razgovarase.
P. B. Kako ste molim Vas mogli nazvati vase drustve ,Bracour
hrv. Zmaja“ — ta zmaj znali vraga, zlo, neman .
Z. K. Svakako, ali na§ zmaj je onaj kojega i sv. pismo hvali.
/. B.Kako to, kad sveto pismo svagdje zmaja prikazuje simbolom zla.
Z. K. Svakako, ali u Psalmu 149. doslovno stoji: Omnes dracones
el abysi maris laudant dominum. (Svi zmajevi i ponori  (Vuk: veleribe)
mora slave gospodina)) ; 3
Time je zavrSen razgovor.

Opaska k élanku na str. 13. Prema zakljucku nasega odbora ima
se u nasem glasilu iznasati nekrolog svakoga pokojnoga redovnog brata,
pak i slika svakoga umrv3ega ¢lana uprav. odbora. S toga ovom zgodom
denosimo naknadno nekrolog i slikn : brata Krmpoljskoga, kao ¢&lana
uprav. odbora. —

Erata corrige. Na str. 3. potkrala se znatna pogrjesSka. Greki citat
ima glasiti’ [ Fuain:  fuadeB; euxiedlatos xkatuzd. — U 1l. retku odozgor iza
SEnghien* ima se umetnuti ¢: rabili pristaSe istoimenog vojskovodije.
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KnjiZevna izdanja Brace hrv. Zmaja.
Cijene su ustanovijene po odborskoj sjednici BHZ. 5. II. 1919.

I. Dezeli¢ Velimir dr. Dva brata Ivan i Liudevit Tomsi¢ K 1'—
1. Laszowski Bmilij v. m. Zmajska druzba kralja Sigis-

munda , — 80
lIl. Kukuljevi¢-Sakcinski Bozidar. Mladost Ivana pl.

Kukuljevi¢a-Sakcinskoga e S
Iv. Barle Janko. Slika sv. Kiimmernisse u kapeli u Velikoj

Mlaki —-50

V. Sirola Stjepan. Zmaj kuéni. (Draco domesticus)

» s

VI. Sirola Stjepan. Slovenac i Hrvat P
VII. DeZzeli¢ Velimir dr. i Laszowski Emilij. Kosti
Petra Zrinskoga i Frane K. Frankopana n 220

Vill. Sirola Stjepan. Stodsova slava , —80

IX. Dezeli¢ Velimir dr. O evoluciji modernih knjiZnica , —8C
X. Sirola Stjepan. Druzba ,Braée hrvatskog Zma;a » — 60
XL Bojnié¢i¢ Kninski lvan dr. O plemstvu o

Xli. Laszowski Emilij v. m, Matija Vlaci¢ Frankovi¢ 20
Xill. Ku&era Oton dr. Cetiri nebeske zemlje e [
XIV. Sirola Stjepan. Dvije hrvatske kulturne slave n B
XV. Sirola Stjepan. Nas kulturni rad S
XVl Dezeli¢ Velimir dr. Julije Slowacki y 1=
XVI. Sirola Stjepan. Gajev spomenar v 180
XVIIL Horvat Rudolf dr. Kako je Koloman dosao na hrvatsko :

prijestolje ? w — U
XIX. Fancev dr. Ferdo Rusan . . 220
XX. Sirola Stjepa n. Kulturno slavije u rozegi o e
XXIL. Dezeli¢ Velimir dr. Dr. August Harambasi¢ » 140

XXIl. Dezeli¢ Velimir dr. Zmajevi u pjesmi i prici 2—

»
XXIl. Brusina Branim ir. Andrija Fijan » b=
XXIV.Dezeli¢ Velimir dr. Emhje Laszowski n b'—
XXV.Horvat Rudolf dr. Zivotopis dra. Velimira DeZeli¢a » I'—
XXVl Gaj Svetoslav ,Braéa hrv. Zmaja“. Osvrt na drustveni
rad » — 60
XXVIl. Rudolfo Strohal. Hrvaiska glagolska knjiga » —60
XXVIIL E. Laszowskiidr. Vel. Dezeli¢. Pomilovanje Petra
Zrinskoga i Krsta Frankopana y 1I'—
XXIX. E. Laszowski. DreZnik w =
XXX. B. H. Z. Sjeni Zaj¢evoj s — 80
XXXI. jubilarni kalendar za 1916. s kronikom i Sematizmom . —
XXXIl. Zm. Tomasic¢ki. Vojskovodja Boroevié y — 46

Naruduje se kod drustva ili u knjiZarama.

Kod nparudzbe potpune serije u koliko ih ima u zalihi daje se
popust od 10°%,.

‘E t Tiskara C. Albrecht, Zagreb.






